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Editorial

Auch 32 Jahre nach der Wiedervereinigung besteht eine Kluft
zwischen dem Nord- und dem Siidteil Vietnams. Die Schatten
des ,Amerikanischen Krieges“, wie der verheerende Krieg der
Jahre 1964 bis 1975 genannt wird, sind lang. Zwar macht die
amerikanisch-vietnamesische Verstindigung Fortschritte. Fest-
zustellen ist auch eine beginnende Auseinandersetzung mit
Tabus, etwa tiber Exzesse bei der Zwangskollektivierung der
Landwirtschaft in Nordvietnam in den 1950er Jahren. Aber die
im Frithjahr 2006 ins Amt gekommene neue Fithrung der Kom-
munistischen Partei Vietnams (KPV) hilt am Konzept der ,,Poli-
tischen Steuerung® fest. Eine ungesteuerte Liberalisierung und
ein Ende der Internetiiberwachung wiirden das bisher unantast-
bare Machtmonopol der Partei untergraben.

Der Reformprozess, 1986 von der KPV unter dem Namen Doi
Moi (Erneuerung) angestofien, bereitete den Weg von der Plan-
zu einer boomenden Marktwirtschaft. Die wirtschaftliche Ent-
wicklung ist mit atemberaubender Geschwindigkeit verlaufen.
Wachstumsraten von tiber sieben Prozent beforderten das Land
im Schatten Chinas zum asiatischen ,Tiger“. Vietnam gehort
heute zu den weltweit bedeutendsten Kaffee- und Reisexporteu-
ren, und die Textil- und die Computerindustrie florieren.

Doch sind die Auswirkungen konjunktureller Uberhitzung
unverkennbar. Das Auflenhandelsdefizit wichst, die Inflations-
rate kletterte auf zuletzt tiber 25 Prozent. Die Infrastruktur ist
zuriickgeblieben, Korruption verbreitet. Die KPV versucht, mit
einer umfassenden Reform des Verwaltungs- und Regierungsap-
parates gegenzusteuern. Doch ohne innenpolitische Demokrati-
sierung scheint es kaum moglich, den ideologischen Spagat einer
sozialistischen Marktwirtschaft auf Dauer durchzuhalten.

Hans-Georg Golz
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Doris K. Gamino

Doi1 Mot
Erneuerung aut
Vietnamesisch

iermal in der Woche bietet sich dasselbe

Schauspiel: Am frihen Morgen reihen
sich lange Menschenschlangen auf einer exakt
abgesteckten Strecke am Rande des Ba-Dinh-
Platzes, auf dem Staatsgriinder und Revoluti-
onsfithrer Ho Chi Minh am 2. September
1945 die Unabhingig-
keit Vietnams ausge-
rufen hatte. Hunderte
von Touristen aus
aller Welt warten ge-
duldig darauf, dass
sich ptnktlich um 7
Uhr 30 die Tiir zum
Mausoleum  offnet,
damit sie einen kur-
zen Blick auf den ein-
balsamierten Revolu-
tionsfithrer und Landesvater Vietnams werfen
konnen. Die Besucher werden unter den
wachsamen Augen der sozialistischen Ehren-
garde im Ginsemarsch durch das marmorne
Monument im Stil des sozialistischen Klassi-
zismus geleitet. Wer aus der Reihe tanzt, ste-
hen bleibt oder laut spricht, wird umgehend
von einem der Uniformierten zur Raison ge-
rufen.

Doris K. Gamino

Hanoi/Vietnam.

Trotz Dauerklimatisierung riecht es muffig.
Kaum hat man den sakral anmutenden zen-
tralen Raum erreicht, in dem der einbalsa-
mierte Leichnam Ho Chi Minhs wachsbleich
unter Spotlichtern in seinem glisernen Sarg
ruht, beschleicht einen ein seltsam schlechtes
Gewissen. Man mochte sich augenblicklich
bei thm entschuldigen fiir diese unverzeihli-
che Indiskretion, schliefflich hat er sich zu
Lebzeiten eine derartige Zurschaustellung
ausdriicklich verbeten und stattdessen eine
schlichte Feuerbestattung verfligt. Fiir Pietit
ist jedoch in diesem staatstragenden Fall kein
Platz, denn die Partei kann weniger denn je

auf ihn verzichten. Angesichts zunehmender
Prasenz westlicher Verlockungen und deka-
denter Demokratiebestrebungen im Land
versucht man wohl mit der Konservierung
eines Toten, dessen Leben fiir harte Arbeit,
Bescheidenheit und den Dienst am Volk
stand, qua Magie auch dessen Werte zu be-
wahren, die angesichts enorm wachsender
Korruption und einer zuweilen obszonen
Opulenz in den eigenen Reihen obsolet zu
sein scheinen und an die man zumindest das
Volk selbst erinnern sollte.

Giinter Grass meinte in seiner Nobelpreis-
rede im Jahr 1999: ,Entsetzt sehen wir, dass
der Kapitalismus, seitdem sein Bruder, der
Sozialismus, fiir tot erklirt wurde, vom Gro-
fenwahn bewegt ist und sich ungehemmt
auszutoben begonnen hat.“ Ob die Partei-
funktionire Vietnams Grass‘ Rede kennen?
Man scheint dessen Befiirchtungen zu teilen
und klammert sich — getreu der Devise, dass
Tote linger leben — umso fester ans System
und an ,,Onkel Ho“, wie die Hanoier Ho Chi
Minh liebevoll nennen. Hammer und Sichel
prangen untibersehbar tiber dem Eingang des
Prasidentenpalastes, wenige hundert Meter
vom Mausoleum entfernt. Doch kaum kehrt
man Mausoleum und Regierungspalast den
Riicken, wird auch bei fliichtigem Hinsehen
deutlich, dass diese Insignien des Sozialismus
langst durch andere Fetische ersetzt wurden.
Die neuen Reliquien der — ebenfalls neuen —
Mittelschicht heiflen Honda, Nike und
Nokia. Fiir die Neureichen gibt es Cartier,
Armani und Mercedes. In den Geschiftsvier-
teln der Innenstadt reithen sich Laden an
Bude an Verkaufsstand. Jeder bietet an, was
er hat. Das Warenangebot ist iberwiltigend,
die Stadt brodelt, Tausende von Bonsai-Un-
ternehmen florieren: Suppenkiichen und mo-
bile Teestuben, Schneidereien, Wasserpfeifen-
verleiher, Textilgeschifte, Liden fiir Tempel-
zubehor, fur Propagandaplakate, Geschifte
fir Moped- und Autozubehor, fiir Werkzeu-
ge und Farbpigmente schmiegen sich an In-
ternet-Cafés, Seidenboutiquen und schicke
Restaurants und Cocktailbars fir den westli-
chen Geschmack.

Touristenstrome ziehen in Bataillonsstirke
durch die Altstadtgassen. Obwohl die letzten
franzosischen Truppen erst vor 40 Jahren das
Land verlassen haben und der Amerikanische
Krieg, der andernorts Vietnamkrieg genannt
wird, noch keine 35 Jahre zurtickliegt, ist
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weder etwas von Antiamerikanismus zu spi-
ren noch von Ressentiments gegen die ehe-
maligen franzosischen Kolonialherren. Die
Hanoier sind bemerkenswert freundlich und
tolerant. Und sie sind pragmatisch. Dass alle
Besucher gleichermaflen zuvorkommend be-
handelt werden, mag auch daran liegen, dass
gut drei Funftel der Vietnamesen erst nach
1975 geboren wurden. Diese Generation
kennt ,,B 52 nur als Cocktail und nicht als
den Langstreckenbombertyp, mit dem die
US-Truppen wihrend des Amerikanischen
Krieges Millionen von Vietnamesen getotet
und das Land in Stiicke gebombt haben.

Von den 3,5 Millionen Hanoiern dringen
sich allein 90 000 auf die drei Quadratkilome-
ter der Altstadt zwischen Hoan-Kiem-See,
Rotem Fluss und dem im Siiden angrenzen-
den ehemaligen franzosischen Viertel. Wie
viele es genau sind, weif} niemand. Es scheint,
als konne dieses schier undurchdringliche La-
byrinth von Gassen, Gingen, Alleys und
Lanes sowie handtuchbreiten Hauschen jede
beliebige Menge von Menschen miihelos ab-
sorbieren. Die Altstadt ist ein magischer Ort,
laut, geschaftig, schrill und ruhelos. Vor tau-
send Jahren als Versorgungszentrum des ko-
niglichen Hofstaates angelegt, war das Zen-
trum in 36 Gewerbegassen aufgeteilt und
nach den dort verkauften Waren (Hang) be-
nannt. Jede Zunft wurde von einem Clan be-
herrscht, und auch heute noch findet man in
der Bambusgasse (Hang Tre) Bambus und in
der Baumwollstrafle (Hang Bong) Laden fiir
Textilien und Seide, die zum Teil noch immer
von den selben Familienclans betrieben wer-
den. Inzwischen haben sich auch Handyla-
den, Internetcafés und Elektroliden dazwi-
schengemogelt; so genau nimmt man es nicht
mehr. An Wochenendabenden sind die engen
Gassen von Abertausenden von Mopeds,
Taxen, Bussen und Flaneuren verstopft, da-
zwischen das Heer strohbehtiteter Obstver-
kiuferinnen, die ihr schwer beladenes Schul-
terjoch mit wippendem Gang wie Seiltinze-
rinnen durch die Massen jonglieren. An jeder
Ecke wird gekocht und gebraten. Es riecht
nach Diesel, Bier, Trockenfisch und Lilien.
Die Abgasschwaden rauben einem den Atem,
das unentwegte Gehupe bringt Trommelfelle
und Nervenkostiime zum Vibrieren. Uber
den Kopfen schaukeln bedrohlich armdick
ineinander verflochtene Krakenarme aus
Stromkabeln und Telefondrihten. Je mehr es
summt und brummt, scheppert, drohnt und
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qualmt desto gliicklicher scheinen die Ha-
noier zu sein — so klingt und duftet nur der
Fortschritt.

Moglich gemacht hat den Wandel von der
Plan- zur Marktwirtschaft der unter dem
Namen Doi Moi (Erneuerung) von der Kom-
munistischen Partei Vietnams (KPV) propa-
gierte Reformprozess, den die Partei 1986 be-
schloss und der als gravierendster Einschnitt
das Verbot des Privatbesitzes an Produkti-
onsmitteln aufhob, einer der Eckpfeiler des
klassischen Sozialismus. Doi Moi sah weit
reichende interne Wirtschaftsreformen und
eine Offnung der vietnamesischen Wirtschaft
auch fiir auslindische Investoren vor. Beson-
ders Familienbetriebe und kleinindustrielle
Unternehmen haben sich seitdem zu den tra-
genden Saulen der Wirtschaft entwickelt. Die
einstigen weltanschaulichen Pole — Kap1tahs—
mus versus Kommunismus — werden seit den
legendiren Beschliissen der KPV im wohl ge-
waltigsten ideologischen Spagat unserer Zeit
parallel praktiziert.

Als Glinter Grass Anfang 1972 die Meta-
pher ,Der Fortschritt ist eine Schnecke®
pragte, war Ho Chi Minh gerade drei Jahre
tot und Vietnam, besonders der Norden, ein
von 20 Millionen Bombenkratern und vielen
Millionen Litern dioxinhaltigem Agent Oran-
ge zerstortes Land. Kime der Literat heute
nach Hanoi, miisste er seinen Satz von damals
iiberdenken. Heute stehen Investoren aus
aller Welt Schlange vor den Toren Hanois
und Saigons, das seit 1975 offiziell Ho-Chi-
Minh-City (HCMC) heiflt. Internationale
Geber konkurrieren mit Taschen voller Geld
um Projekte. Jeder mochte einen Fuff in die
Tur dieses sozialistisch-kapitalistischen Zwit-
terstaates bekommen. Das kleine Land mit
dem groflen Potential gilt als ,kleiner Tiger
auf dem Sprung®, der vielen grofles Geld ver-
heifit. Das Land ist stabil, seine Einwohner
sind jung und hoch motiviert: der Traum
jedes Investors.

Immer mehr auslindische Konzerne diver-
sifizieren ithre Unternehmen auch nach Viet-
nam. Intel etwa plant derzeit den Bau zweier
Ableger, Siemens soll eine U-Bahn in Saigon
bauen. Schon jetzt wandern chinesische Un-
ternehmer nach Vietnam ab, weil die Lohne
hier um 20 Prozent niedriger sind als im eige-
nen Land. Im vergangenen Herbst hat der
deutsche Metro-Konzern eine Niederlassung



am Stadtrand von Hanoi eréffnet, in der man
schon kurz nach der Eroffnung gut 30 Minu-
ten an einer von iiber fiinfzehn iiberfiillten
Kassen anstand; im Frithjahr folgte der
Media-Markt mit einer Niederlassung im
Zentrum von Hanoi. Porsche wird dem-
nichst eine Niederlassung in Ho-Chi-Minh-
City eroffnen.

Schon jetzt ist die Mercedes-Dichte be-
achtlich und der Kollaps programmiert in
einer Stadt, in der viele Straflen selbst fiir eine
Schubkarre zu eng sind. Rund 22 Millionen
Mopeds und zwei Millionen Autos sind in
Vietnam zugelassen, monatlich kommen
200000 Zweirader und 15000 Autos dazu.
Der Verkehr ist morderisch, es fehlt die noti-
ge Infrastruktur fiir so viele Fahrzeuge. Die
Straflen sind in schlechtem Zustand, es man-
gelt an der Versorgung der Unfallopfer, be-
sonders auf dem Land, wo Verletzte zuweilen
erst nach Tagen drztlich versorgt werden kon-
nen. Die Sterberate unter den Unfallopfern
ist im Vergleich zu Europa unverhiltnismiflig
hoch. Die am 15. Dezember 2007 eingefiihrte
und rigoros durchgesetzte Helmpflicht fiir
Zweiradfahrer ist ein erster Schritt der Regie-
rung, dem neuen Phinomen Rechnung zu
tragen. Fuhren 1998 etwa 50 Privatautos auf
den Hanoier Straflen, versucht die Regierung
kaum zehn Jahre spiter mit drastischen Ein-
fuhrsteuererhohungen auf Luxuskarossen die
Fahrzeugschwemme einzudimmen und dem
Chaos Herr zu werden.

Aber, so sagen die Hanoier, in Saigon, wie
es viele noch immer nennen, ist alles noch
viel schlimmer. Die Animositit zwischen den
beiden geographischen und ideologischen
Polen des Landes, dem kommunistischen
Hanoi und dem bis 1975 antikommunisti-
schen Saigon, hat sich linger gehalten als die
gegentiber den USA. Nie hat man Hanoi die
Vereinnahmung und die Umerziehungslager
verzichen, in welche die KPV die siidvietna-
mesischen Funktionire im Zuge der Wieder-
vereinigung zwang. , Kommunistische Beton-
kopfe, provinziell und biuerisch seien die
Hanoier, sagen die aus dem Stiden. Die Ha-
noier dagegen werfen den Saigonern Ober-
flichlichkeit und Leichtlebigkeit vor. Noch
immer wird Saigon seinem Namen als ,Paris
des Ostens“ gerecht, dort scheinen die Lich-
ter nie auszugehen, alles ist bunter, schneller,
neuer und schicker. Saigon verhilt sich zu
Hanoi wie die aufmiipfige pubertierende

Tochter eines verbohrten und altmodischen
Vaters, der mit aller Macht versucht, die Kon-
trolle zu behalten. Die Metropole des Siidens
ist der neue Trendsetter, dort sitzen die neue
Elite und das Geld. Saigon war auch die trei-
bende Kraft fiir Doi Moi und seine Refor-
men. In Hanoi versucht man, die rasante
Entwicklung Vietnams mit einer Art nach-
holender Politik und Gesetzgebung zu am-
nestieren, um wenigstens nicht das Gesicht
zu verlieren.

Tatsichlich hat Hanoi nichts von einer Me-
tropole; es ist ein grofles geschiftiges Dorf,
bisweilen lindlich beschaulich, bisweilen
schick und modern, aber es kommt ein biss-
chen daher wie die Biuerin, die sich oben
herum aufgeputzt und dabei vergessen hat,
die Gummistiefel gegen Pumps zu tauschen.
Die meisten Restaurants schlieflen um 22
Uhr, und dann fallt die Stadt bis zum nichs-
ten Morgen in einen Dornroschenschlaf. Die
breiten Boulevards sind dann verwaist, nur
auf den Ausfallstraflen kurz hinter dem Zen-
trum huschen zwischen Korben voller Kohl-
rabi und Gurken noch ein paar Gestalten
durch die Nacht: Der Grofimarkt findet
mitten auf der Kreuzung statt. Frith um 6
Uhr stellen sich die alten Hanoier um den
Westsee zur Morgengymnastik auf. Man
sieht alte Frauen, die sich im Stockkampf
tiben oder im Nebel des Sees Tai Chi prak-
tizieren. Ein Kohlenverkiufer schiebt seine
Fracht auf zwei Fahrridern in die Stadt, um
am Abend mit einem Gewinn von weniger
als zwei Dollar nach Hause zu kommen.
Dafiir ist er den ganzen Tag von Haus zu
Haus gezogen, um seine Presskohlenzylin-
der in Konservendosenformat an die weni-
ger vom Fortschritt beleckten Haushalte zu
verkaufen.

Langst nicht alle profitieren von der rasan-
ten Wirtschaftsentwicklung. Die soziale Sche-
re offnet sich zusehends, und viele bleiben
trotz Doi Moi und neuem Geld auf der Stre-
cke. Die Gewinner der Entw1cklung sind gut
ausgebildete junge Stiddter mit Ingenieursab-
schluss, die oft mehrmals im Jahr fir jeweils
hohere Lohne den Arbeitgeber wechseln. Die
Verlierer der globalen Marktoffnung sind die
unteren Gesellschaftsschichten. Dem diesjah-
rigen Wirtschaftswachstum von 8,2 Prozent
steht eine ebenso galoppierende Inflation ent-
gegen. Die Preise steigen uber Nacht, und
wie immer trifft es die armen Schichten, die
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nicht nur keinen Anteil haben am neuen Wa-
renluxus, sondern bei einem Mindestlohn von
um die 50 US-Dollar im Monat ums blanke
Uberleben kimpfen. Die Regierung hat
enorme Anstrengungen unternommen, die
Armutsrate von 60 (1990) auf 20 Prozent
(2006) zu senken, aber Preissteigerungen von
25 Prozent und mehr bei Lebensmitteln und
Benzin reiffen enorme Locher in die beschei-
denen Budgets.

Weiter reichende politische Reformen ste-
hen allerdings noch nicht auf dem Programm.
Noch immer ist die kommunistische Partei
unantastbar. Sie scheint eine Brot-und-Spiele-
Strategie zu verfolgen: Wer genug Geld ver-
dient und am neuen Wohlstand teilhaben
kann, wird das System so leicht nicht in Frage
stellen. Wer es dennoch tut, etwa kritische
Journalisten und Blogger, die sich fir eine
zaghafte Demokratisierung einsetzen, ver-
schwindet noch immer in den Gefingnissen.
Noch immer werden ethnische und religiose
Minderheiten rigoros und gewaltsam unter-

driickt.

Die westliche Welt hofiert derweil das
kleine kommunistische Land, hat es 2006 mit
der Mitgliedschaft in der Welthandelsorgani-
sation (WTO) honoriert und kurz darauf als
nichtstindiges Mitglied in den UN-Sicher-
heitsrat gewahlt. Vietnam wird sich tber kurz
oder lang auch innenpolitisch und ideologisch
seinen westlichen Handelspartnern annihern
missen, wenn es den Anschluss nicht verpas-
sen will. Aber es wird dies zu seinen eigenen
Bedingungen und in seinem eigenen Tempo
tun.

APuZ 27/2008

Gerbard Will

Vietnam heute:
Begrenzte Refor-
men, ausufernde
Probleme

er 10. Parteitag der Kommunistischen

Partei Vietnams (KPV) im April 2006 si-
gnalisierte politische Aufbruchstimmung. Die
auf diesem Parteitag ans Ruder gekommene
neue Fithrungsmannschaft unternahm enorme
Anstrengungen, um auf innen- wie auflenpoli-
tischer Ebene Dyna-
mik und Effizienz
unter Beweis zu stel-
len. Obgleich es im
Vorfeld des Parteitags
Debatten dariiber ge-
geben hatte, ob Nong
Duc Manh, der amtie-
rende Generalsekretir
der KPV, wiederge-
wihlt werden sollte, machte ihm auf dem Par-
teitag niemand diese michtigste Position im
politischen System Vietnams streitig. Verin-
derungen ergaben sich bei den fithrenden Po-
sitionen im Regierungsapparat: Nguyen Tan
Dung wurde zum Ministerprisidenten,
Nguyen Minh Triet zum Staatsprisidenten
und Nguyen Phu Trong zum Vorsitzenden
der Nationalversammlung nominiert.

Gerhard Will

Ludwigkirchplatz 3-4,
10719 Berlin.

Auf den ersten Blick fillt auf, dass die
wichtigste Person der neuen Fithrungsriege,
der Generalsekretir der KPV, eine eher zu-
rlickgezogene Rolle spielt. Zwar verkiindet er
die politischen Richtlinien und bestitigt da-
durch die fithrende Stellung der Partei, aber
er ist nicht der allgegenwirtige Macher, der
die Tagespolitik bestimmt und sie vorantreibt.
Vor allem Ministerprasident Dung hebt sich
sehr deutlich vom Parteichef ab. Er erscheint
tiglich in den Medien, stofit personlich grof§
angelegte Reformprojekte an, kiimmert sich
um die Alltagssorgen der Biirgerinnen und
Biirger und vertritt sein Land im Ausland mit
beeindruckender Energie und Uberzeugungs-
kraft. Wurde er vor seiner Amtsiibernahme
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gerhard.will@swp-berlin.org



nur als Mann des Apparats gesehen, der es
versteht, im Hintergrund die Fiden zu zie-
hen, so entwickelte er sehr bald erstaunliches
Talent, sich im Rampenlicht der Offentlich-
keit zu bewegen.

Ebenso beschrinkt sich der neue Staatspri-
sident und frithere Partei-Chef von Ho-Chi-
Minh-Stadt Triet nicht auf die reprasentativen
Funktionen seines Amtes, sondern auflert sich
oft sehr konkret zu innenpolitischen Proble-
men, findet offensichtlichen Gefallen an Aus-
landsreisen und der Anerkennung, die er als
Staatsoberhaupt der Sozialistischen Republik
Vietnam auf dem Gipfeltreffen der Organisati-
on APEC (Asia-Pacific Economic Cooperati-
on) oder als Gast des Weiflen Hauses erfihrt.
Im Vergleich zu seinen machtigen und dyna-
mischen Kollegen wirkt der Vorsitzende der
Nationalversammlung Trong blass. Obgleich
thm nach dem Protokoll die zweite Position
nach dem Prisidenten zukommt, hat er bislang
kaum eigene Initiativen auf den Weg gebracht.
Thm obliegt es mehr, Entscheidungen zu ver-
kiinden, als sie zu treffen oder durchzusetzen.

Das nach auflen hin am deutlichsten sicht-
bare Reformprojekt waren Umstrukturierun-
gen und Neubesetzungen im Regierungsap-
parat. Auch hier kam der KPV eine Vorreiter-
rolle zu. Sie hatte bereits Anfang 2007 die
Anzahl der Abteilungen des Zentralkomitees
von neun auf sechs reduziert, indem sie sechs
Abteilungen zu drei neuen zusammengefligt
hatte. Diesem Beispiel folgte die Nationalver-
sammlung einige Monate spiter, indem sie
der Verschlankung des Regierungsapparats
und der Nominierung neuer Minister zu-
stimmte:l! Die Anzahl der Ministerien und
hochsten staatlichen Institutionen wurde von
26 auf 23 verringert. Die Anzahl der Stellver-
tretenden Ministerprasidenten wurde von
drei auf finf erweitert. Sie alle gehoren dem
Politbiiro an und sollen gleichsam als ,,Super-
minister die Verantwortung fiir verschiedene
Regierungsbereiche und deren Ministerien
ubernehmen. Neun Ministerposten und der
Posten des Direktors der Zentralbank wur-
den neu besetzt — fast die Hilfte aller zur Ver-
figung stehenden Positionen.

Das Durchschnittsalter des neuen Kabi-
netts liegt erheblich unter dem des alten.

I' Eine vollstindige Liste aller Neubesetzungen dieser
Fihrungspositionen findet sich in Viet Nam News
vom 19. 8. 2007.

Hoang Trung Hai, 47 Jahre alt, ist der jiingste
Stellvertretende Ministerprasident, den Viet-
nam je hatte. Er wie auch sein neuer Kollege
Nguyen Thien Hung haben sich als Wirt-
schaftsexperten und erfahrene Technokraten
einen Namen gemacht. Vertreter des Militar-
und Sicherheitsapparates, die lange Zeit die
Politik des Landes mafigeblich geprigt hat-
ten, sind dagegen in dem obersten Fihrungs-
zirkel der funf stellvertretenden Ministerpra-
sidenten nicht mehr vertreten. Mit beachtli-
chem Geschick ist es dieser Regierung
gelungen, Geschlossenheit an den Tag zu
legen und interne Reibungskonflikte, die in
der Vergangenheit oft deutlich erkennbar
waren, auf ein Mindestmafl zu reduzieren.

Verwaltungsreform

Die Umstrukturierung und Neubesetzung
von Spitzenpositionen stellte indes nur einen
Schritt eines sehr umfassenden Programms
mit dem Ziel dar, die Regierung ,zu verein-
heitlichen und zu modernisieren®. In einer
Rede vor der Nationalversammlung wies Mi-
nisterprasident Dung auf einen weiteren wich-
tigen Programmpunkt hin: ,,Die bedeutendste
und spannendste Aufgabe (. ..) der Regierung
wird es sein, eine starke und transparente Ver-
waltung aufzubauen, die frei von Uberbiiro-
kratie, Korruption und Verschwendung ist.“I2

Eine solche Reform der offentlichen Ver-
waltung steht seit langem auf der Tagesord-
nung vietnamesischer Regierungen. Wie die
thailandische Vietnam-Expertin Thaveeporn
Vasavakul tiberzeugend dargelegt hat, haben
sich seit Beginn der 1990er Jahre eine Reihe
von vietnamesischen Regierungen mit dieser
Aufgabe beschaftigt; bislang mit mifligem Er-
folg.> Aber die neue Fihrung Vietnams
machte sich mit frischem Elan an die Aufga-
be, fundamentale Schwichen des Verwal-
tungsapparats wie Zersplitterung, Ressort-
denken und Eigenmichtigkeit der unteren
Verwaltungseinheiten zu beseitigen, indem
sie klare Befehlsstrukturen durchzusetzen

12 Zit. nach Asia Week vom 16. 8. 2007.

I’ Vgl. Thaveeporn Vasavakul, Public Administration
Reform and Practices of Co-Governance: Towards a
Change in Governance and Governance Cultures in
Vietnam, in: Heinrich Boll Foundation (ed.), Active
Citizens under Political Wraps: Experiences from
Myanmar/Burma and Vietnam, Chiang Mai 2006,
S. 143-165.
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und damit auch eine neue ,Herrschaftskul-
tur® zu installieren versuchte.

Bereits im Januar 2007 war auf einer Sit-
zung des ZK entschieden worden, dass sich
die Armee und das Ministerium fiir 6ffentli-
che Sicherheit von allen kommerziellen Akti-
vititen trennen sollten, deren Gewinne in
diese Institutionen, aber auch in die privaten
Taschen ihrer fithrenden Vertreter flossen.l*
Es handelte sich um sehr unterschiedliche
Unternehmen wie z. B. Viettel, den drittgrofi-
ten Telefon- und Internetbetreiber Vietnams,
Transportunternehmen, aber auch Hotels und
andere Dienstleistungsbetriebe in der Touris-
musbranche. Da nicht nur die Armee, son-
dern auch viele andere Regierungsinstitutio-
nen auf zentraler, regionaler und lokaler
Ebene solche kommerziellen Betriebe unter-
halten, miissten auch sie dem Beispiel der
Armee folgen und sich von diesen Unterneh-
men trennen, die bislang einen Gutteil ihrer
Einnahmen ausmachten und ihnen damit ein
relativ hohes Mafl an Unabhingigkeit gegen-
Uber vorgesetzten Dienststellen gewihrten.
Dies bedeutet nicht automatisch, dass diese
Unternehmen privatisiert, sondern dass sie
zentraler Kontrolle unterstellt werden soll-
tenl5 Hoch rangige Kader schlugen sogar
eine Orientierung am Modell der Staatshol-
ding Temasek in Singapur vor, die es der Re-
gierung ermoglicht, die Oberaufsicht iber
all diese Betriebe auszuiiben und dadurch
Zugang zu auslindischen Investitionen
und entsprechender Expertise zu bekom-
men.l®

Eine weitere Finanzierungsquelle lokaler
Verwaltungsstellen sind ,,Steuern und ,,Ge-
bithren®, die sie nach eigenem Ermessen und
ohne gesetzliche Grundlage erheben. Mit der
im November 2007 veroffentlichten ,,Direkti-
ve Nr.24“ untersagte der Ministerprasident
diese Praxis. Da diese zusitzlichen Einnah-
men aber einen nicht unerheblichen Teil des
Einkommens und der Macht der lokalen
Kader darstellen, wird sie nicht ohne eine
umfassende Reform des Entlohnungs- und
Versorgungssystems im offentlichen Dienst
durchzusetzen sein — eine Forderung, die be-
reits zu Beginn der Reformpolitik erhoben

I+ Vgl. Bill Hayton, Vietnam cuts army business links,
BBC News, Vietnam, 30. 1. 2007.

I5 Vgl. Deutsche Presse Agentur vom 30. 1. 2007.

I° Vgl. B. Hayton (Anm. 4).
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worden war, aber bisher nicht einmal in An-
sitzen verwirklicht wurde.l”

Korruption und Obstruktion

Um landesweit alle gegen Korruption gerich-
teten Mafinahmen zu koordinieren und aus-
zuwerten, war im Oktober 2006 das ,,Zentra-
le Leitungskomitee zur Abwehr und Kon-
trolle der Korruption“ eingerichtet worden.
Kein geringerer als der Ministerprasident
steht dieser hierarchisch strukturierten Insti-
tution vor, die auf Provinzebene von den Vor-
sitzenden des Volkskomitees der Provinz ge-
leitet wird. Der wohl spektakularste Erfolg
des Kampfes gegen die Korruption war die
im August 2007 erfolgte Verurteilung hoch
rangiger Mitarbeiter des Transportministeri-
ums zu langjihrigen Haftstrafen, da sie 6f-
fentliche Gelder veruntreut und die Aufde-
ckung ihrer Straftaten durch Bestechung zu
vereiteln versucht hatten.I8

Um ihre Entschlossenheit zu demonstrie-
ren, ,die Korruption in Vietnam ein fir alle
Mal zu beseitigen®,|? beflirwortetet die Regie-
rung nicht zuletzt groflere Transparenz. Die
bisherige ~Website des Regierungsbiiros
wurde in ,,Offizielles Portal der vietnamesi-
schen Regierung” umgewandelt.1'® Neben der
Bereitstellung von Informationen tiber Geset-
zestexte, Uber offizielle Verlautbarungen, die
verschiedenen Regierungsinstitutionen und
die soziookonomische Situation des Landes
sollte dieses Portal dazu beitragen, eine ,,On-
line-Briicke“ zwischen der Regierung bzw.
deren Vertretern und der Bevolkerung zu bil-
den. Der Ministerprasident demonstrierte
diese neue Form von Offentlichkeit in einem
Chatforum, in dem er nicht nur Fragen nach
seinem personlichen Leben, sondern auch zu
so heiklen Themen wie z.B. Korruption und
Amtsmissbrauch beantwortete.l!!

I” Vgl. Martin Painter, Public Administration Reform
in Vietnam: foreign transplants or local hybrids?, in:
John Gillespie/Pip Nicholson (eds.), Asian Socialism
and Legal Change, Melbourne 2006, S. 267-287, hier:
S.2751f.

I8 Vgl. www.jurist.law.pitt.edu/paperchase/2007_08
07_indexarc.

I> So MP Nuyen Tan Dung auf der 4. Sitzung des
,Zentralen Leitungskomitees zur Abwehr und Kon-
trolle der Korruption®, zit. nach Asia Week vom 16. 8.
2007.

10 Vgl. //http://www.chinphu.vn.

I'" Vgl. Asia Week vom 16. 8. 2007.



Der Erfolg solcher Reformmafinahmen
hingt in hohem Mafle von der Fihigkeit der
neuen Regierung ab, den hartnickigen Wider-
stand der unteren Verwaltungseinheiten zu
brechen und jene oft beklagte Fragmentie-
rung der offentlichen Verwaltung zu tber-
winden. Auf den untergeordneten Ebenen
hat man jedoch im Laufe der Jahrzehnte ein
erstaunliches Talent dafiir entwickelt, Interes-
sen und Besitzstinde zu wahren, ohne vorge-
setzte Dienststellen offen herauszufordern.
Da die Methoden und Mafinahmen, mit wel-
chen die Regierung die Umstrukturierung
umzusetzen versucht, nicht allzu innovativ
sind, konnen die betroffenen Kader auf jenen
Schatz von Erfahrungen und Techniken zu-
rickgreifen, mit denen es ihnen bislang ge-
lungen ist, Befehle von oben entgegenzuneh-
men, ihren Wiinschen anzupassen oder sie ins
Leere laufen zu lassen.

Es kommt nicht von ungefahr, dass Minis-
terprasident Dung in seinem Bericht auf der
zweiten Sitzung der Nationalversammlung
am 22. Oktober 2007 erklirte, dass ,,vor allem
die Verwaltungsreformen (. . .) die Unterstit-
zung der Offentlichkeit und der Geschifts-
welt gewonnen® hitten, er aber kein Wort
tber die Reaktion der betroffenen Kader ver-
lor.I12 Stattdessen betonte er erneut die Not-
wendigkeit, die Verwaltungsreform zu be-
schleunigen, den Kampf gegen Korruption,
Verschwendung und Biirokratie zu verstirken
und bis zum Jahr 2010 eine umfassende Ver-
waltungsreform voranzubringen, die er als un-
abdingbare Voraussetzung fiir den Reform-
prozess sah. Wihrend er klar definierte Ziele
fur die wirtschaftliche und gesellschaftliche
Entwicklung sowie fiir den Umweltschutz
nannte, unterlief§ er es, derartige Zielvorgaben
fir die Verwaltungsreformen zu formulieren.

Der Erfolg der Verwaltungsreformen wird
davon abhingen, wer sich bei den Auseinan-
dersetzungen tiber den Zugang zu jenen 6ko-
nomischen Ressourcen durchsetzen kann, die
derzeit den einzelnen Verwaltungseinheiten
und Regierungsinstitutionen noch zur Verfu-
gung stehen. Die oben zitierte Forderung des
ZK, die Armee und der Sicherheitsapparat
sollten sich von ihren kommerziellen Unter-
nehmen trennen, musste logischerweise auch
auf alle anderen staatlichen Institutionen an-

12 Vgl.  http://www.nhandan.com.vn/english/news/
231007/domestic_p.htm.

gewandt werden, die als ,virtuelle Anteilseig-
ner® iiber verschiedene ,Anteile“ an staatli-
chen Unternehmen verfiigenl'® ,Direktive
Nr. 24“ zielt ebenfalls auf jene Extraeinnah-
men, die lokalen Kadern zugute kommen.
Bislang liegen nur wenige Informationen da-
riiber vor, wie weit die neue Regierung mit
diesem Vorhaben gekommen ist. Allein der
Verteidigungsminister erklarte vor der Natio-
nalversammlung, dass sein Ministerium sich
yvielleicht im Jahre 2012“ von seinen kom-
merziellen Unternehmungen trennen und sie
anderen Ministerien iberantworten werde.l'

Es ist offensichtlich, dass die verschiedenen
Ebenen der Verwaltung keinen nachvollzieh-
baren Grund oder Anreiz haben, jene eigenen
Einkommensquellen aufzugeben und damit
auch einen relativ hohen Grad an Unabhin-
gigkeit zu verlieren. Sind sie sich doch der
Tatsache bewusst, dass die Zentralregierung
ohne sie nicht regieren kann. Solange aber der
Regierung in Hanoi keine anderen Institutio-
nen und Akteure zur Verfigung stehen, mit
deren Hilfe sie ihre Herrschaft ausiiben kann,
ist die Verhandlungsmacht der unteren Ein-
heiten ziemlich grof}. Eine Regierung, die ver-
sucht, alle diese dezentralen Einkommens-
quellen unter ihre zentrale Kontrolle zu brin-
gen, wird daher iiber neue Anreize fiir ihre
alten Kooperationspartner oder aber iber
neue Institutionen und Akteure nachdenken
miissen, mit denen sie ihre Herrschaft durch-
setzen und absichern kann. Derzeit ist weder
das eine noch das andere in Sicht.

Opposition und Repression

Im Unterschied zu den Konflikten innerhalb
des Verwaltungsapparats wurden die Konflikte
mit regimekritischen Oppositionellen sehr
offen und offentlich ausgefochten. Noch im
Vorfeld des 10. Parteitags erlebte Vietnam eine
lebendige und freimiitige Debatte, in der selbst
ketzerische Fragen wie die nach der Notwen-
digkeit von Artikel 4 der Verfassung laut wur-
den, der das Machtmonopol der KPV fest-
schreibt. Internetbenutzer erfuhren am 8. April
2006, dass sich eine politische Gruppierung,

1> Vgl. Adam Fforde, Editor’s Note, in: Vietnam: po-
litics and puzzles in mid 2007 (Commentary 1), March
2007, 5. 2.

I'* Vgl. Tuoi Tre am 19.12. 2007, zit. nach Xinhua
News Agency vom 19.12. 2007; http://news.xinhua
net.com/english/2007-12/19/content_7279859.htm.
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»Block 8406, gegriindet habe, die demokrati-
sche Freiheiten und ein Mehrparteiensystem in
Vietnam fordere.l'> Sechs Internet-Dissidenten,
die im Januar und September 2006 verhaftet
und zu Gefingnisstrafen von bis zu zwolf Jah-
ren verurteilt worden waren, kamen bereits im
Oktober 2006 wieder frei. Auf dem APEC-
Gipfel, der im November 2006 in Hanoi statt-
fand, konnte sich Vietnam als verantwortliches
Mitglied der internationalen Gemeinschaft pra-
sentieren, das dhnliche Werte und Rechtsvor-
stellungen wie seine Giste teilt.1'6

Zwei Monate spiter erhielten vier Protago-
nisten der so genannten ,Nhan-Van-Giai-
Pham-Affire“l'7, der im Jahre 1956 zahlreiche
Schriftsteller zum Opfer gefallen waren, den
Nationalpreis, die bedeutendste kiinstlerische
Auszeichnung des Landes, nachdem sie bis
Ende der 1980er Jahre jahrzehntelange Ge-
fangnishaft hatten erleiden miissen und nie-
mals eine offizielle Rehabilitierung erfahren
hatten. Etwa zum gleichen Zeitpunkt war ein
Roman tber die Bodenreforml!® publiziert
worden, der ein schonungsloses Bild dieser
Kampagne wahrend der frithen 1950er Jahre
zeichnete, bei der mehr als 170 000 Vietna-
mesen umgekommen waren, neben der
»Nhan-Van-Giai-Pham-Affire“ das grofite
Tabu der frithen Geschichte des kommunisti-
schen Nordvietnams, an dem jahrzehntelang
nicht geriihrt werden durfte.

Aber dieses reichlich spite und indirekte
Eingestindnis von ,Fehlern® entsprang of-
fensichtlich nur taktischem Kalkil und signa-
lisierte keineswegs eine selbstkritische Uber-
prifung jener Praktiken, mit denen man
gegen ,feindliche Krifte* vorging. Kaum war
Vietnam Anfang 2008 Mitglied der Welthan-
delsorganisation WTO geworden, startete
eine Repressionswelle, die von Human Rights
Watch als eine der ,,schlimmsten in den ver-
gangen zwei Jahrzehnten“ bezeichnet wur-
de.l' Pater Nguyen Van Ly, eines der Griin-

I'5 Vgl. amnesty international (ed.), Socialist Republic
of Viet Nam. A tightening net: Web-based repression
and censorship, 22. 10. 2006, S. 14.

I'6 Das US-Auflenministerium strich Vietnam von sei-
ner Liste der ,,Countries of Particular Concern®.

17 Vgl. Georges Boudarel, Cent fleurs ecloses dans la
nuit du Vietnam. Communisme et dissidence 1954—
1956, Paris 1991.

I'8 Vgl. To Hoai, Ba Nguoi Khac (Die drei anderen),
Danang 2005.

1" Vgl. International Herald Tribune vom 15. 5. 2007.
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dungsmitglieder des am 8. April 2006 gebilde-
ten ,,Block 8406, und zwei seiner Mitstreiter
wurden in einem nur wenige Stunden dauern-
den Schauprozess wegen ,Verbreitung von
Propaganda gegen die Sozialistische Republik
Vietnam® zu Gefangnisstrafen zwischen fiinf
und acht Jahren verurteilt. Ahnlich lange
Haftstrafen verhingte man gegen die Rechts-
anwiltin LeThi Cong Nhan, ihren Kollegen
Nguyen Van Dai und Tran Quoc Hien, der
sich fiir eine unabhingige Interessenvertre-
tung von Arbeitern und Bauern eingesetzt
hatte.

Im Sommer 2007 waren Hunderte von
Bauern aus dem Mekong-Delta vor dem
Biiro der Nationalversammlung in Ho-Chi-
Minh-Stadt zusammengekommen, um die
Riickgabe von Land und die Bestrafung jener
Kader zu fordern, die sich das Land illegal
angeeignet hatten.|? Derartige Proteste sind
keine Seltenheit, und die Sicherheitskrifte
haben in den vergangenen 20 Jahren Taktiken
entwickelt, diese gewaltfrei aufzulésen. Doch
dieses Mal harrten die Bauern vor dem Biiro
der Nationalversammlung aus, obwohl man
thnen versichert hatte, dass ihre Beschwerden
vor Ort geregelt werden wiirden. In den
Augen der Staatssicherheit erreichten die De-
monstrationen ein alarmierendes Ausmaf3, als
ein fithrender Vertreter der staatlich nicht an-
erkannten ,,Vereinigten Buddhistischen Kir-
che Vietnams®“, Thich Quang Do, mit den
Protestierenden zusammentraf und sie ermu-
tigte, an ihren Forderungen festzuhalten und
sich entschlossen fiir umfassende demokrati-
sche Rechte einzusetzen.l?! Dariiber hinaus
veroffentlichte er einen ,Appell zur Rettung
der Opfer von Ungerechtigkeit“ und rief
seine Landsleute auf, Geld zur Unterstlitzung
der protestierenden Bauern zu spenden.

Die Reaktion des Staates lief nicht lange
auf sich warten. Thich Quang Do wurde in
einer Pagode erneut unter Hausarrest gestellt,
und alle Kontakte zur Auflenwelt wurden
unterbunden. Sein engster Mitarbeiter Thich
Khong Thanh wurde verhaftet, als er Geld an
protestierende Bauern verteilte. Andere An-
hinger wurden wiederholt zu intensiven Ver-

12 Vgl. Nga Pham, Vietnam hit by mass land protests,
BBC, 18. 7. 2007.

12! Vgl. Unified Buddhist Church of Vietnam (ed.),
Official information service of Vien Hoa Dao, Paris,
23.8.2007.



horen vorgeladen, hatten Hausdurchsuchun-
gen und die Sperrung ihrer Telefon- und In-
ternetverbindungen zu erdulden. Parallel zu
diesen Repressionsmafinahmen lief eine in-
tensive Pressekampagne, in der Thich Quang
Do bezichtigt wurde, die ,humanitiren Ak-
tionen® nur als Vorwand zu nehmen und die
Religion zu missbrauchen, um zusammen mit
anderen oppositionellen Gruppierungen Un-
ruhe zu schiiren und einen Umsturz in Viet-
nam vorzubereiten. In einigen Artikeln
wurde den Regimekritikern sogar unterstellt,
dass sie diese Aktivititen nur deshalb unter-
nehmen wiirden, weil sie dafiir Geld von ,re-
aktioniren Organisationen im Ausland® er-
hielten.I?2 Journalisten der Armeezeitung er-
hielten eine der hochsten staatlichen
Auszeichnungen fir einen Artikel, der die
Lheimtiickische Natur der feindlichen westli-
chen Einfliisse“ entlarvte.1?3

Journalisten, die sich mit der Entlarvung
der Korruption in den oberen Ringen der
Fihrung befassen, konnen dagegen nicht auf
solche Ehrungen hoffen. Am 12. Mai 2008
wurden zwei Reporter der Zeitungen des Ju-
gendverbands, Nguyen Van Hai und Nguyen
Viet Chien, verhaftet, die im Friihjahr 2006
einen groflen Betrugs- und Bestechungsskan-
dal im Transportministerium aufgedeckt hat-
ten. Zwei Kriminalbeamte, welche die polizei-
lichen Untersuchungen geleitet hatten, kamen
ebenfalls in Haftl?* Den Verhafteten wurde
LAmtsmissbrauch und ,Machtmissbrauch
zur Verfolgung personlicher Ziele“ vorgewor-
fen. Die Verhaftung 16ste eine Welle der Em-
porung und zahlreiche Proteste aus, die aber
uberraschend schnell abebbten. Der ,,Kampf
gegen die Korruption®, den sich die neue Fiith-
rungsmannschaft auf ihre Fahnen geschrieben
hatte, ist offensichtlich dem dafiir eingerichte-
ten ,Zentralen Steuerungskomitee“ vorbehal-
ten. Ministerprasident Nguyen Tan Dung
hatte sich bereits bei seinem Amtsantritt
gegen die Etablierung privater Medien ausge-
sprochen, aber auch unabhingige Journalisten
und kritische Zeitungen offizieller Organisa-
tionen sind mit dem von ihm vertretenen Kon-
zept von Offentlichkeit nur schwer zu verein-
baren.

12 Vgl. Viet Nam News vom 29. 8. 2007.

12 VNA (Vietnam news agency) vom 27. 8. 2007.

12* Vgl. Roger Mitton, Viet paper blast government for
arrests over graft expose, in: The Straits Times (Singa-
pur) vom 15. 5. 2008, S. 4.

Grenzen des Wirtschaftsbooms

Vietnam hatte im vergangenen Jahrzehnt eine
durchschnittliche Wachstumsrate zwischen 7
und 8 % aufzuweisen. 2007 war sie auf 8,5 %
geklettert, und noch im Januar 2008 zeigte
sich Ministerprisident Dung entschlossen, sie
auf 9 % zu schrauben.I?> Doch nur ein halbes
Jahr spiter ergibt sich ein ganz anderes Bild.
Die Wachstumsrate wurde auf 7 % gesenkt,
und Beobachter gehen von einem weiteren
Riickgang aus. Die Inflationsrate kletterte im
Mai auf 25,2, bei Nahrungsmitteln auf 42 %.
Zunehmend kommt es zu wilden Streiks, mit
denen angesichts galoppierender Lebensmit-
telpreise  Lohnerhohungen durchgedriickt
werden sollten. Der Borsenindex ist seit Jah-
resbeginn um fast 60 % gesunken.126 All dies
hinterlief§ tiefe Kratzer am strahlenden Bild,
das vom nichsten , Tiger Asiens“ gezeichnet
worden war, und fihrte zu einer Riickstufung
Vietnams durch internationale Rating-Agen-
turen.

Um die Wachstumsziffern nach oben zu
treiben, hatte sich Vietnam 2007 um einen
massiven Anstieg des Kapitalzuflusses be-
mitht. Uber 20 Mrd. US-Dollar, mehr als
30 % des Bruttoinlandsproduktes (BIP),
waren als Direktinvestitionen, Auslandsiiber-
weisungen oder Entwicklungshilfeleistungen
ins Land geflossen.l?” Eine Folge davon war
ein Aufblihen des Kreditvolumens um 50 %
und eine mehr und mehr gelockerte staatliche
Geld- und Fiskalpolitik. Investiert wurde
nicht nur in notwendige Infrastrukturmafl-
nahmen, sondern auch in Prestigeprojekte
und Staatsunternehmen, deren wirtschaftliche
Rentabilitit mehr als zweifelhaft ist. Die not-
wendigen Importe fithrten allein im ersten
Quartal 2008 zu einem Handelsdefizit von
7,4 Mrd. US-Dollar, viermal hoher als im Ver-
gleichszeitraum 2007.

Auf diese alarmierenden Entwicklungen
reagierte die Regierung wenig professionell.
Anweisungen an die Zentralbank, mal keine

1% Vgl. A struggle to keep the good times rolling, in:
Far Eastern Economic Review, 31. 1. 2008.

126 Vgl. Roger Mitton, Vietnam’s Economy. Down and
out, in: The Straits Times vom 28. 5. 2008, und Chris-
toph Hein, Der tiefe Fall des Analysten-Lieblings, in:
Frankfurter Allgemeine Zeitung vom 3. 6. 2008.

17 Vgl. Jonathan Pincus/Vu Thanh Tu Anh, Vietnam
feels the heat, in: Far Eastern Economic Review, Mai
2008.
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vietnamesische Wihrung, mal keine US-Dol-
lars auszugeben, vergroflerten bestehende
Unsicherheiten. Nach wie vor wird ein unko-
ordiniertes Vorgehen von Staatsbank und Mi-
nisterien beklagt. Auch nach zwei Jahren Ver-
waltungs- und Strukturreform sind den
Machtmitteln der Zentralregierung, Etatkur-
zungen bei den Staatsunternehmen oder auf
der Provinzebene durchzusetzen, enge Gren-
zen gesetzt.

Neuer Politikansatz?

12

Die angestrebten Umstrukturierungen gehen
von der Idee aus, dass der Staat, gefiihrt von
der KPV, nicht nur die Aufgabe, sondern
grundsitzlich auch die Befihigung habe, den
gesamten politischen, gesellschaftlichen und
auch wirtschaftlichen Prozess umfassend zu
steuern; sei es durch direkte oder indirekte
Mafinahmen. Da aber ein zersplittertes, unklar
strukturiertes Verwaltungssystem dieser enor-
men Aufgabe nicht gewachsen ist, muss der
gesamte Apparat reorganisiert werden, um
eine ,demokratische, starke, saubere und mo-
derne Verwaltung“I®® aufzubauen. Eine klare
Arbeitsteilung und Aufteilung der Kompeten-
zen ist die Voraussetzung fir die Erfillung
dieser Aufgabe. Dies betrifft in erster Linie
das Verhiltnis zwischen Partei und Staat, das
ein fithrender Vertreter der KPV so definierte:
,Die Partei hat die fithrende Funktion, wih-
rend der Staat die leitende und regierende
Funktion hat, beides sollte nicht durcheinan-
dergebracht werden. (...) Die Partei trifft die
Grundsatzentscheidungen, ist aber fir diese
nicht gesetzlich verantwortlich, wahrend die
Staatsfihrung nicht die Grundsatzentschei-
dungen trifft, aber vor dem Gesetz und dem
Volk die Verantwortung tragt.“1?

Das Verhiltnis zwischen denen, welche die
politischen Entscheidungen treffen, und
denen, die sie auszufithren und zu vermitteln
haben, wird sehr anschaulich durch die Rolle
illustriert, welche die Nationalversammlung
spielt. Laut Verfassung ist sie das hochste
Organ der Staatsmacht. In der internationalen
Presse wurde ausgiebig tiber die ,,neue Rolle”
der Nationalversammlung, ihre wachsende
Unabhingigkeit und ihren zunehmenden
Professionalismus spekuliert. Bei der Wahl

128 So der Generalsekretir der KPV Nong Duc Manh
gegeniiber The Financial Times vom 9. 7. 2007.
|2 Zit. nach The Financial Times vom 12. 7. 2007.
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am 20. Mai 2007 gab es immerhin 875 Kandi-
daten fiir die 500 Parlamentssitze. Die ge-
wihlten Abgeordneten waren jiinger und ver-
fiigten iber eine bessere Ausbildung als ihre
Vorganger. Doch sieht man sich die Ergeb-
nisse der Parlamentswahl genauer an, so er-
gibt sich ein weniger optimistisches Bild. Nur
ein einziger Kandidat, der sich selbst nomi-
niert hatte, erhielt einen Sitz im neuen Parla-
ment; 1997 waren es noch drei. Der Prozent-
satz der Nicht-Parteimitglieder verringerte
sich von 14,6 (1997) auf 8,5 Prozent im Jahr
2007. Der Einfluss der KPV auf das Parla-
ment hat damit eher zu- als abgenommen.
Hinzu kommt, dass 72 Prozent der neuen
Mitglieder zum ersten Mal gewihlt worden
waren und daher keine Erfahrung mit ihrer
zukiinftigen Arbeit hatten.|?°

Letztlich sind auch der institutionelle
Handlungsspielraum und die Machtbefug-
nisse der Nationalversammlung stark einge-
schrinkt. Nationalversammlung, Regierung
und Oberster Gerichtshof sind nicht durch
ein System wechselseitiger Kontrollen ver-
bunden, sondern ihren eigenen ,Selbstregu-
lierungsmechanismen®  verpflichtet. ~ Folgt
man den Ausfihrungen des Parteitheoreti-
kers Nguyen Van An, so muss jedes Staatsor-
gan seine Fehler selbst beheben. Sich auf die
Hilfe oder Anweisung eines anderen Staatsor-
gans zu verlassen, widerspreche den be-
stechenden Gesetzen.I’! Unbestritten ist das
Fiihrungsmonopol der Partei. Sie allein trifft
alle wichtigen Entscheidungen und bereitet
sie durch ihren Apparat vor. In einer Rede
vor der Nationalversammlung stellte der Ge-
neralsekretir der KPV Manh diese Fuhrungs-
rolle noch einmal klar heraus und kritisierte
zugleich einige Parteiorganisationen, die ihre
Fihrungsrolle nicht ernst genug nehmen und
yunndtigerweise“ untergeordnete Parteiko-
mitees konsultieren wiirden.|?2

Nichtregierungsorganisationen

Eine ungeheure Vielfalt von ,,Gruppen der
Zusammenarbeit®, ,Lokalen Organisatio-

1?0 Vgl. Jorg Bergstermann/Tina Maria Blohm, Von der
Volkskammer zum Parlament — Vietnam nach den
Wahlen zur 12. Nationalversammlung. Friedrich-
Ebert-Stiftung, Kurzberichte aus der internationalen
Entwicklungszusammenarbeit, Asien Pazifik, Bonn,
Juli 2007.

I’! Vgl. Voice of Vietnam, Hanoi, 9. 7. 2007.

1’2 Vgl. Viet Nam News vom 20. 7. 2007.



nen“ und verschiedene Formen von , Nicht-
regierungsvereinigungen®, die sich oft ganz
spontan gebildet haben, sind ein integraler
Bestandteil der vietnamesischen Gesellschaft.
Wie passen sie in eine Politik, die versucht,
die politische Macht zu (re-)zentralisieren
und die Kontrollen von oben nach unten zu
verstairken? Es gibt im Grunde zwei Strate-
gien: Kooptation oder Kriminalisierung. Wel-
che Strategie eingeschlagen wird, hingt von
ithrer ,Niitzlichkeit ab. Dem Konzept der
Vergesellschaftung (xa hoi hoa) — ein Kon-
zept, das auffallende Ahnlichkeiten mit den
Ideen des Neoliberalismus und des ,,Proakti-
ven Wohlfahrtsstaats“ aufweist — liegt die An-
nahme zugrunde, dass der Staat in der Ver-
gangenheit zu viel Verantwortung und zu
viele Aufgaben vor allem im Gesundheitswe-
sen sowie im Bereich von Erziehung und of-
fentlicher Wohlfahrt iibernommen hat. Thm
stehen aber nicht gentigend Mittel zur Verfi-
gung, um diese Aufgaben angemessen zu er-
fillen. Deshalb konnen und sollen viele,
wenn nicht gar die meisten dieser Aufgaben
Selbsthilfegruppen bzw. Nichtregierungsor-
ganisationen (NRO) tberlassen werden, so-
dass der Staat sich auf zentrale Herrschafts-
funktionen konzentrieren kann.I??

In der Frage, welcher Handlungsspielraum
diesen Gruppen und Organisationen einge-
raumt werden sollte, gerit die Staatsfithrung
in ein Dilemma. Einerseits muss sie die Gren-
zen dieses Handlungsspielraums definieren,
andererseits will sie diesen Gruppen keine
Bestandsgarantien zugestehen. Die Debatte
uber das ,Vereinsgesetz“, die seit mehr als
finfzehn Jahren gefiihrt wird, ohne dass es zu
einer Verabschiedung gekommen wire, spie-
gelt dieses Dilemma, aber auch die Haltung
der Staatsfihrung wider, die in den NRO
Freiwillige sieht, die notwendige Reparatur-
arbeiten ausfithren, aber keine Partner mit
verbrieften Rechten sind.

Zivilgesellschaftliche Organisationen wie
»Block 8406“ oder unabhingige Vertretungen
von Arbeitern oder Bauern, die ihre vom
Staat zugedachte Rolle nicht akzeptieren und
klare politische Rechte einfordern, fiihren
eine mehr als unsichere Existenz. Ob sie
ignoriert, schikaniert oder massiv unterdrickt
werden, hingt vom gerade herrschenden in-

I3 Interview mit Nguyen Ngoc Lam, Direktor der
NRO-Abteilung im Innenministerium, 27. 2. 2007.

nenpolitischen Klima und ihrer internationa-
len Unterstiitzung ebenso ab wie von ihrer
Fihigkeit, Anhinger zu mobilisieren, die sie
als aufrechte Vertreter ihrer Interessen aner-
kennen. Insgesamt ist im vergangenen Jahr
eher eine Zu- als eine Abnahme der staatli-
chen Repression zu verzeichnen. Die Zuwei-
sung bestimmter Arbeitsbereiche an NRO
sollte nicht mit dem Aufbau eines pluralist-
schen Systems unabhingiger Krifte gleichge-
setzt werden, die in einem System klar defi-
nierter Regeln und Rechte agieren konnen.
Soziale Gerechtigkeit und gesellschaftlicher
Konsens wird nicht als Ergebnis von kompli-
zierten und oft mithsamen Verhandlungen
zwischen verschiedenen aber gleichberechtig-
ten Interessengruppen gesehen, sondern als
etwas, was eine weise politische Fihrung
festlegt, nachdem sie alle relevanten Probleme
sorgfiltig studiert und — moglicherweise — die
betroffenen Personen und Gruppen konsul-
tiert hat.

Defizite und Grenzen
des Restrukturierungsprogramms

Verwaltungsreform, Verschlankung des Re-
gierungsapparates, Verstirkung der Effizienz
und Verbesserung der Steuerungskapazititen
stehen seit geraumer Zeit auf der Tagesord-
nung vietnamesischer Regierungen. Die im
Sommer 2007 ins Amt gekommene Regierung
hat einen neuen Anlauf genommen, diese
Punkte zu verwirklichen, aber sie hat keine
wirklich neue Reformstrategie entwickelt,
ganz zu schweigen von einem neuen Konzept
der Regierungsfithrung. Das Reformpro-
gramm beruht wie seine Vorgingerpro-
gramme auf der Idee der ,Politischen Steue-
rung®. Diese geht von einer strikten Dichoto-
mie zwischen den Subjekten und Objekten
dieses Steuerungsprozesses aus und betrach-
tet den Staat als entscheidenden Akteur in
diesem Prozess, der seine Macht nicht im In-
teresse einer bestimmten gesellschaftlichen
Klasse, sondern im Interesse des Allgemein-
wohls einsetzt. Der sozialistische Staat in
Vietnam, wie auch in der Volksrepublik
China, sieht sich als eine solche Steuerungs-
instanz, die iiber den unterschiedlichen und
oft sich widersprechenden Interessen in Wirt-
schaft und Gesellschaft steht und deshalb al-
lein berechtigt und befihigt ist, zu intervenie-
ren oder Kompromisse auszuarbeiten und zu
verwirklichen.
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Die Erfahrungen anderer Linder haben be-
wiesen, dass dieses iiberkommene hierarchi-
sche Modell, in dem der Staat den Anspruch
erhebt, die souverine Kontrolle iiber den po-
litischen, gesellschaftlichen und wirtschaftli-
chen Prozess auszuiiben, die Steuerungskapa-
zititen des Staates gerade in einer sich rapide
verandernden Wirtschaft und Gesellschaft
enorm tberschitzt und andererseits die Rolle
anderer Akteure bzw. deren potenziellen Bei-
trag zu einer guten Regierungsfithrung gewal-
tig unterschitzt.l>* Mit anderen Worten: Jener
Pluralismus, der sich in Wirtschaft und Ge-
sellschaft bereits herausgebildet hat, muss
seine Entsprechung im politischen System
finden.

Drei Voraussetzungen haben sich als unab-
dingbar erwiesen: Erstens muss den verschie-
denen Interessengruppen das Recht zugestan-
den werden, sich zu organisieren, gemeinsa-
me Positionen zu formulieren und diese in
der Offentlichkeit zu vertreten, wie z.B.
durch eine genuine Interessenvertretung der
Arbeiternehmer. Ein zweiter und sehr viel
komplizierterer Schritt besteht darin, ein Sys-
tem allseits akzeptierter Regeln und Institu-
tionen fir die gewaltfreie Interessenaustra-
gung zu schaffen. Dies wird drittens nur in
einem ergebnisoffenen Prozess moglich sein,
dessen Ausgang nicht durch eine iibermich-
tige Institution gesteuert und vorbestimmt
wird.

Da bislang nur wenig darauf hindeutet,
dass auch nur eine dieser drei Bedingungen
der Realisierung niher kommt, ist davon aus-
zugehen, dass sich gerade in wirtschaftlich
schwierigen Zeiten die vorhandenen Kon-
flikte eher verstirken als verringern werden.
Die vietnamesische Regierung, die 2007
selbstbewusst verkiindet hatte, dass sie die
Probleme entschlossen in Angriff nehmen
werde, zeigt sich diesen Herausforderungen
kaum gewachsen und macht bei der Bewilti-
gung der gegenwirtigen wirtschaftlichen
Schwierigkeiten einen eher erratischen denn
energischen Eindruck.

I** Vgl. Renate Mayntz, Governance Theory als fort-
entwickelte Steuerungstheorie, in: Max Planck Institut
fur Gesellschaftsforschung (Hrsg.), Working Paper 04/
1, Miirz 2004.
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Pierre Brocheux

Ho Chi Minh —

Bilder einer
Ikone

eit Jahrzehnten sind die Vietnamesen von

Ho Chi Minh umgeben — dargestellt auf
Papier, in Filmen, von Schauspielern aus
Fleisch und Blut, eingraviert in Holz oder
Stein oder in Metall gegossen. Auslindische
Besucher wundern sich iber diese Allgegen-
wart des ,,Vaters der Nation®. Ist sie das Pro-
dukt spontaner Auflerungen, oder entspricht
sie der Umsetzung einer politischen Absicht?
Ist diese Gewohnheit
der Vietnamesen das
Ergebnis von Routi-
ne, oder erklirt sie
sich durch eine tiefe,
intime  Vertrautheit?
Diese Fragen fiithren
uns dazu, Antworten
im ikonographischen Lebensweg von ,,Onkel
Ho*“ zu suchen, wihrend wir die Funktionen,
die dieser nacheinander oder auch gleichzei-
tig bekleidet hat, und ihre Metamorphosen,
aber auch die Abweichungen oder einen
vermeintlichen Sinneswandel zu bertick-
sichtigen wissen.

Pierre Brocheux

Paris/Frankreich.
pibs31@wanadoo.fr

Im groflen Bilderalbum der vietnamesi-
schen Nationalhelden haben zwei Fotos von
Nguyen Ai Quocl! das 20. Jahrhundert tiber-
dauert. Eines zeigt einen jungen Asiaten, be-
kleidet mit einer Melone und einem um den
Hals gebundenen Wollschal nach Art eines
Dandys; ein anderes stellt den ,,Delegierten

Ubersetzung aus dem Franzisischen: Sigyn Niirnberg,
Bonn.

I' Bei seiner Einschiffung 1911 in der Absicht, die
Ozeane zu bereisen, nannte er sich Nguyen Tat Than.
Bei seiner Festnahme in Frankreich, 1917 oder 1919,
nahm er die Abwandlung Nguyen Ai Quoc (Nguyen
der Patriot) an. 1941 nannte er sich Ho Chi Minh
(Quelle des Lichts), als er die Liga fir die Unab-
hangigkeit Vietnams (Viet Minh) griindete. Aufler die-
sen beiden symbolischen Namen, die der Nachwelt
tberliefert und in die Geschichte eingegangen sind, hat
Ho mindestens 165 weitere Bei- (fiir seine geheimen
Aktivititen ) und Schriftstellernamen benutzt.

Dr. phil., geb. 1931; bis 1997
Professor fiir Zeitgeschichte an
der Universitat Paris VII; lebt in



Indochinas“ 1920 auf dem Kongress der So-
zialistischen Partei Frankreichs in Tours dar,
dessen offenherzige Erscheinung einen be-
reits damals entschlossenen Willen und
Kampfgeist verbirgt. Ohne darin schon An-
zeichen einer Vorbestimmung zu sehen, soll-
ten wir uns daran erinnern, dass Nguyen Ai
Quoc den Beruf des Fotografenretuscheurs
ausiibte; fiir ithn war es Broterwerb, aber man
kann sich fragen, ob er in dieser Technik, die
sich gerade im Aufschwung befand, nicht
schon den Nutzen erkannt hatte, den er da-
raus fiir die Offentlichkeitsarbeit ziehen
konnte.l? Eine bemerkenswerte Anekdote
gibt dartber Auskunft. 1945 hatte Ho vom
amerikanischen Luftwaffengeneral Claire L.
Chennault ein mit einer Widmung versehenes
Foto erhalten, das er im August 1945 auf dem
Nationalkongress von Tan Traol® aufstellte,
um glauben zu machen, er habe die Unter-
stitzung der Amerikaner. Wenngleich derar-
tige Schnappschiisse, oder auch die Aufnah-
men, die 1923/24 auf dem Roten Platz in
Moskau in Gesellschaft von Marschall Kli-
ment Woroschilow und Schriftsteller Grigori
Sinowjew mit Leo Trotzki und der franzosi-
schen Delegation anlisslich des V. Weltkon-
gresses der Komintern entstanden, noch nicht
Hos kiinftige Bedeutung erahnen lieffen, so
trugen sie sicher dazu bei.

Von 1929 bis 1934 kam es zu Ereignissen,
die ihm in die Hinde spielten und den Keim
fir die kommende Legende legten. 1929
wurde Quoc ,,wegen Mordes und Plinderung
unter Anwendung von Waffengewalt” ange-
klagt und in Abwesenheit von einem imperia-
len Gericht wegen Mordes verurteilt.l* Der
Urteilsspruch wies ihm den Status eines aufler-
halb des Rechts stehenden Gesetzlosen zu, der
die bestehende Herrschaftsordnung heraus-

|2 Lenin hatte 1922 erklirt, die Filmkunst sei die
wichtigste Kunstform, die als Propagandainstrument
wie auch als Werkzeug zur Erziehung der Massen die-
ne.

I3 Dieser Kongress fiihrte Delegierte (mehrheitlich
Kommunisten) aller vietnamesischen Landesteile
(Tonking, Annam und Cochinchina) zusammen, um
eine Strategie am Vorabend der bevorstehenden Kapi-
tulation Japans zu entwerfen. Er stimmte fiir ein Ko-
mitee der nationalen Befreiung, zu dessen Prisident
Ho gewihlt wurde.

I+ Das Konigreich Annam wurde unter das Protektorat
Frankreichs gestellt; die vietnamesische Monarchie
blieb erhalten, ihre Institutionen behielten ihre Funk-
tion und ihre Gesetze blieben in Kraft, insbesondere
das sehr strenge Strafrecht.

fordert. In der Rolle eines Delegierten der
Dritten Internationale tibernahm er 1930 den
Vorsitz bei der Grindung der Kommunisti-
schen Partei Indochinas, als vier Splittergrup-
pen miteinander fusionierten, die sich zum
Kommunismus bekannten. Im Folgejahr
wurde er von der britischen Polizei festge-
nommen und in Hongkong ins Gefingnis ge-
bracht. Von dort wurde die Nachricht tiber
seinen Tod verbreitet. Es handelte sich in
Wirklichkeit um eine Erfindung seines An-
walts Frank Loseby, doch der Schwindel
erhob Quoc in den Rang eines Mirtyrers der
Unabhingigkeit, eines Opfers der britischen
und franzdsischen Imperialisten. So war sein
Name bereits von einer legendiren Aura um-
geben, als er 1941 nach Vietnam zurtickkehrte.

Vater der Nation

Am 2. September 1945 wurde vor den Augen
der Einwohner Hanois die Legende Wirk-
lichkeit. Tausende hatten sich versammelt,
um von Ho Chi Minh die Botschaft iiber die
Grindung der Demokratischen Republik
Vietnam zu vernehmen. Ho hatte sich eine
Personlichkeit verliehen, die das physische
und das moralische Portrait in einen autobio-
graphischen Kontext stellte:l’ Er trug einen
Schnauz- und einen Spitzbart im traditionel-
len Stil der Gelehrten und Weisen. Mit diesem
Auftreten, mit diesem ,,Sich-zur-Schau-Stel-
len“ beeindruckte Ho den franzdsischen Ge-
neral Raoul Salan: ,Der Kopf ist aufrecht mit
einer hohen, sehr freien Stirn, die Augen sind
durchdringend, Schnauz- und Spitzbart erin-
nern an das Aussehen der alten Annamiten.
Er hat alles von einem Asketen (...).“I® Ex-
Kaiser Bao Dai hatte die selbe Vision: ,,Ho
Chi Minh ihnelt einem Asketen und einem
dieser alten Gelehrten Vietnams, die von der
chinesischen Kultur geprigt waren.“I”’ Ob

I5 Vgl. Tran Zan Tien, Nhung mau chuyen ve hoat
dong cua Ho chu tich (Anekdoten tiber die Aktivititen
des Prisidenten Ho), redaktionell bearbeitet auf Fran-
zosisch und 1948 ins Englische iibersetzt. Der Band
erlebte zahlreiche Auflagen. Der Autor spricht in der
dritten Person; des Ofteren bezeichnet er sich als
Nguoi, ein angesehener Name, der fir Gott, einen
hierarchisch Hochstehenden oder ein geachtetes Fa-
milienmitglied steht.

|6 Raoul Salan, Mémoires. Bd. 1, Paris 1970, S. 288.

I” Bao Dai, Le Dragon d’Annam, Paris 1976, S. 129 {f.
Bao hatte im September 1945 abgedankt und zuge-
stimmt, der politische Berater Prisident Ho Chi Minhs
zu werden.
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Feinde oder Mitstreiter, alle waren eingenom-
men vom Charisma Ho Chi Minhs. Als ein
Kommunist (der sich der Unterwerfung wi-
dersetzt hatte) Ho 1951 im Maquis Viet Bacs
nordlich von Hanoi begegnete, wurde er an
die Verse des franzosischen Poeten Victor
Hugo erinnert: ,Ein alter Mann, der schon
vom Himmel spricht / mag zeitlos sein trotz
vielen harten Jahren / Wo junge Minner wie
die Flammen waren / sah Ruth in ihm ein
starkes, klares Licht.“I

Gegentiber seinen Landsleuten prisentierte
sich Ho wie ein Vater: ,,Er hatte das Verhalten
eines Vaters zu seinen Kindern. Wenn er die
Menge fragte: ,Versteht Thr mich?‘ waren sich
alle der viterlichen Liebe des Prasidenten Ho
fir die Masse bewusst.“I Er war Vater und
Pidagoge: ,Als ich ihn das erste Mal traf,
hatte ich den Eindruck, er gleiche einem
Dorfschullehrer.“I'® Das Aussehen, das er
sich gab, und die Haltung, die er mit Ent-
schlossenheit einnahm, brachten die Saiten
eindrucksvoll zum Klingen und richteten sich
an die Gefiihle. Festgeschrieben ad mortem
und post mortem, sollte dieses Bild in den
1960er Jahren um die Welt gehen. Die drei
Komponenten eines Mythos finden sich hier
vereint: die idealisierte Darstellung einer Per-
son, eine sagenumwobene Vergangenheit
(deren unzihlige obskure Episoden den Nim-
bus des Geheimnisvollen noch verdichten)
und die Instrumentalisierung dieser Legende,
mit der die Menge und die Nation mobilisiert
und in Bewegung gehalten werden soll.

Am neuralgischen Punkt der Jahre 1945/46
geriet das franzosische Indochina in einen
Sturm, der neun Jahre dauern sollte. Mit dem
Auftrag, die besiegte japanische Armee zu
entwaffnen, besetzten die nationalchinesi-
schen Truppen den Norden des Landes; die
franzosische Armee hatte im Stden mit der

I8 Victor Hugo, Booz Endormi, in: Légends des Siecles
(1859); dt.: Boaz schlief, 6. Strophe; vgl. Nguyen Van
Tran, Viet cho Me va Quoc Hoi (An meine Mutter und
an die Nationalversammlung), Hanoi 1995, S. 36. Van
Tran, der aus einer alten katholischen Familie im Siiden
Vietnams stammt, studierte in Frankreich, spiter in
Moskau, wurde Organisator der KP Indochinas, dann
Abgeordneter der Nationalversammlung Nordviet-
nams; kehrte in den 1990er Jahren zum christlichen
Glauben zurtick.

I T. Lan, Vua di duong vua ke chuyen (Geschichten
von unterwegs), Hanoi 1963, S. 119{f.; es handelt sich
um das zweite autobiographische Werk.

I'® Tran Zan Tien (Anm. 5), S. 8.
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Mission Fufl gefasst, ,,die franzosische Souve-
ranitit wiederherzustellen®. Die Zeit wirkte
wie angehalten, und die Vietnamesen, wie
jedes andere Volk in einer derartig zugespitz-
ten Krisensituation, erwarteten den Erloser.
Ho erklirte sich zum ,,Prisidenten aller Viet-
namesen® und wandte sich auch an alle nicht-
kommunistischen Nationalisten, an die Ka-
tholiken und an die nichtvietnamesischen
Ethnien; er bezeichnet sie auf der Versamm-
lung in Dai Doan ket als ,,Grofle Union“.

Fortan operierte der selbsternannte Prisi-
dent der Demokratischen Republik Vietnam
an vorderster Stelle. Er verhandelt mit den
Franzosen, deren Regierung seine Macht legi-
timiert und ihn nach Paris einladt, wo er in
der ersten Reihe auf der offiziellen Festtri-
biine beim Vorbeimarsch des 14. Juli 1946 er-
scheint. Von dieser Reise und den dortigen
Treffen sind eine Fiille audiovisueller Doku-
mente erhalten geblieben, die sein Prestige er-
hohten und ihm internationales Ansehen ver-
schafften. Vom 19. Dezember 1946 an, mit
der Ausweitung der militirischen Auseinan-
dersetzungen auf die gesamte Halbinsel Indo-
chinas, wird ,Onkel Ho“ zum Sinnbild des
nationalen Widerstandes. Er entgeht einer
versuchten Gefangennahme durch Luftlande-
truppen, er zeigt sich der Bevolkerung an der
Seite der Kampftruppen und ab 1950 mit den
Versorgungseinheiten, als sich der Bewe-
gungskrieg im Norden des Landes in einen
Guerillakrieg wandelt. Seine Rolle sowie sein
Renommee sind weiter im Wachsen begriffen,
als er 1951 auf die Tribiine des Obersten So-
wijet der Sowjetunion steigt, Seite an Seite mit
Stalin und Mao Tse-tung: Er ist nicht nur das
Sinnbild des vietnamesischen Widerstandes,
er hat das Podium der grofien Fiihrer erklom-
men, die man als ,sozialistisches Lager be-
zeichnete.

Finfzehn Jahre spiter ist das Bild des anti-
imperialistischen Kimpfers, zehntausendfach
reproduziert, zur Marke geworden, und man
skandiert von Paris bis Tokio und Berkeley,
von Berlin bis Turin seinen Namen: ,,Ho!
Ho! Ho Chi Minh!“ Aber der Kontext und
der Zweck haben sich grundlegend verindert,
als die Jahre begannen, in denen sich die
grofle internationale Kampagne gegen den
»Amerikanischen Krieg“ entwickelte und, ge-
tragen von der romantischen Jugendrevolte
der Jahre 1967/68, mit Solidaritit fir die
L Dritte Welt“ vermischte. Das charismatische



Antlitz von Ho neben dem Maos und Che
Guevaras — so war er nicht mehr der einzige
symbolische Vertreter einer Protestbewe-
gung, die mehr kultureller als politischer
Natur war und die sich als Syndrom eines
Unbehagens an der Zivilisation darstellte.

Verwandlung zur vollendeten Ikone

Zwischen dem Ende des ersten Indochina-
krieges (1945-1954) und dem Beginn des
zweiten (1960-1975) wurde Ho Chi Minh in
seinem Land zu einer Kultfigur, soweit man
darunter versteht, dass man ithm durch Ge-
denkzeremonien huldigt, dass sein Konterfei
in der Offentlichkeit allgegenwirtig ist und
dass man, indem man ihn in Versen und Kin-
derliedern verherrlicht, seine moralische und
patriotische ~ Vorbildfunktion  hervorhebt.
Wenn Ho ein Objekt der Verehrung ist, dann
als Stammvater (bac oder cu), ,Erfahrener
Vater der vietnamesischen Nation® (Cha gia
cua Zan toc Vietnam) oder als ,Grofler
Held“ (Anh hung vi dai); er gilt aber nicht
oder noch nicht als Heiliger oder Gottheit
(thanh oder than). Die Metamorphose des
,Mannes aus Eisen“ zum ,Mann aus Mar-
mor“ fithrt ithn in die Isolation gegentiber den
gewohnlichen Sterblichen; einmal auf den
Sockel gehoben, ist seine Fihigkeit, ins Tages-
geschehen einzugreifen, geschwicht, ebenso
wie sein unmittelbarer Einfluss.l'! Seine mo-
ralische Autoritit hat nicht mehr das Ge-
wicht, das die politische Entscheidungsgewalt
aufbringen muss und mit dem etwa Le Zuan,
Generalsekretir der Kommunistischen Partei,
der von Le Duc Tho, dem Organisationsse-
kretar, unterstiitzt wird, ausgestattet ist.

Als Ho Chi Minh im September 1969
starb, wurde sein Korper einbalsamiert. Er
ruht seitdem in einem Mausoleum wie Lenin,
den er einst als Vater und Meister bezeich-
nete. Seit etwa zwanzig Jahren wissen wir,
dass die Szenerie des Mausoleums in Hanot
nach sowjetischer Anregung (Lenin-Mauso-
leum) gestaltet ist und sich in China (Mao)
und Nordkorea (Kim II Sung) wiederholt
hat. Die Schaffung dieses Ortes der Erinne-
rung war eine Entscheidung des Politbiiros
der Kommunistischen Partei Vietnams und
stand im Gegensatz zum Letzten Willen des
,Onkels“. Der Ort wurde Pilgern und schau-

I Vgl. William Duiker, Ho Chi Minh. A Life, New
York 2000.

lustigen Touristen gewidmet, er materialisiert
die ,soziale Tugend eines Leichnams®,
konnte man hinzufiigen.l'? Jedenfalls ist der
Ort kein Heiligtum. Man legt hier zwar Blu-
men ab wie vor einem Grabmal, aber man
entziindet keine Weihrauchstibe und man re-
zitiert weder Gebete noch Gesinge.

Seinerzeit fand keine Beerdigungszeremo-
nie statt, und es setzte sich auch kein Trauer-
zug in Bewegung. In einer unverfilschten
Fassung seines Testaments, die zwanzig Jahre
nach seiner Bestattung aufgefunden wurde,
wiinschte der Prisident, eingedschert zu wer-
den, und Urnen mit seiner Asche sollten auf
vier bedeutende Stellen des Landes verteilt
werden, an denen sich seine Landsleute ver-
sammeln konnten. Das, was sich Ho erhoffte,
wire auf der Ebene der Religion erfolgt,
wenngleich es nicht um eine religiose Hand-
lung ging. Das Mausoleum hat hingegen eher
Ahnlichkeit mit dem Lincoln Memorial in
Washington oder dem Pantheon in Paris.
Wenn es denn ein Tempel ist, dann ist es einer
der Erinnerung.

Andererseits  bringt man ,Onkel Ho*
heute gut und gerne Verehrung mit religiosem
Charakter entgegen, und zwar in zweierlei
Kategorien: zum einen nach derjenigen, die
urspriinglich Schutzpatronen der Dorfer zu-
gedacht wurde, zum anderen nach jener, die
groflen Nationalhelden vorbehalten ist. In
den 1990er Jahren ist Vietnam in eine Ara der
religidsen Renaissance, der so genannten Wie-
derverzauberung,|'> eingetreten, die mit Doz
moi, der Erneuerungsbewegung (mit wirt-
schaftlichen, aber auch politischen Verinde-
rungen) einhergeht. Diese wurde offiziell
1986 (zugleich mit der Perestroika in der
UdSSR, aber nachdem Deng Xiaoping in
China 1985 damit begonnen hatte) eingeleitet.
Die Dekonstruktion der UdSSR und des ,,so-
zialistischen Lagers“, gleichzeitig die Panik
des ,Kompasses des Marxismus-Leninis-
mus®, brachten die Vietnamesen, deren An-
fithrer wie das einfache Volk, dahin, nach an-
deren Lebenszielen, nach einem Eratz fiir den
einheitlichen laizistischen Glauben des Kom-

|12 Nach Maurice Barrés, Les Déracinés, Paris 1897,
Kap. 1.

I3 Der australische Anthropologe Philip Taylor wid-
met diesem Phinomen zwei schr interessante Werke:
Goddess on the Rise, Honolulu 2004, und Modernity
and Re-enchantement. Religion in Post-revolutionary
Vietnam, Singapur 2007.
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munismus zu suchen, ebenso nach einer an-
deren Legitimation der Staatsmacht.

Wihrend der so genannten sozialistischen
Periode hatte Ho Chi Minh den Platz mehrer
Schutzheiliger inne, deren Verehrung in den
(Kapellen) oder im dinh (Haus des Lebens
und der Gemeindefestlichkeiten) erfolgten
und als ,abergliubische Praktiken® eingestuft
waren. Unter dem Druck bestimmter Ge-
meinschaften und mit Unterstlitzung ortli-
cher, ja sogar zentraler Autorititen haben die
dinh heute ihre traditionelle Bestimmung zu-
ruckerhalten, oder sie waren Gegenstand von
Transaktionen. Als zum Beispiel in einer etwa
zehn Kilometer stdlich von Hanoi gelegenen
Kommune ein dinh, der bis dahin einem be-
rihmten Wunderheiler, dem zahlreiche Hei-
lungen nachgesagt wurden, geweiht war, dem
einzigartigen ,,Onkel Ho“ gewidmet werden
sollte, fithrten die Proteste eines Teils der Be-
volkerung zu folgendem Kompromiss: Der
Festtagskalender fithrt abwechselnd Tage zu
Ehren von Ho und des seit dem Doi moi wie-
der zu Ehren gelangten Heilers auf.1*

Im Norden Vietnams hat Ho Chi Minh die
Anhinger der einheimischen Heiligen wieder
zusammengeftihrt, wihrend im Siden seit
kurzem eine neue Generation von Kapellen
(den tho) in Erscheinung getreten ist; mehrere
sind vor allem Ho gewidmet. Allein im Me-
kong-Delta wurden an die dreiffig Kultstitten
gezahltl's Etwa vierzig Kilometer nordlich
von Ho-Chi-Minh-Stadt, dem alten Saigon,
wurde eine Kultstitte Uiber drei Etagen er-
richtet.l'6 Sie beherbergt drei gigantische, mit
Gold tiberzogene Statuen, die in absteigender
Reihenfolge Buddha, Hung Vuong (Stamm-
vater und Namensgeber Vietnams und erster
mythischer Konig; in einem anderen Heilig-
tum, das Hung Vuong geweiht ist, steht Ho

I'* Vgl. Shaun K. Malarney, The emerging cult of Ho
Chi Minh?, in: Asian Cultural Studies, 22 (1996),
S.121-131.

I'5 Vgl. Bulletin Eglises d’Asie, 464 (2007); vgl. auch
Huynh Van Toi, Vice-chairman of the People’s Com-
mittee of Dong Nai province, Uncle Ho in the cultural
and spiritual life of the population of Dong Nai pro-
vince, in: www.dongnai-industry.gov.vn/bacho/eng-
lish/introduction.htm (21. 5. 2008).

I'¢ Der Tempel Dai Nam Quoc Tu (Nationalheiligtum
des Dai Nam) ist in einem 450 Hektar groflen Park
gelegen, in dem sich ein Hotel mit 5000 Zimmern be-
findet. Die religiose Pilgerfahrt gleitet hier in die kom-
merzielle Form des religiésen Tourismus wie in Lour-
des oder Fatima ab.
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an 19. Stelle der Hung-Dynastie) und Ho
selbst darstellen.

Man kommt nicht umhin, diese ikonische
Dreifaltigkeit mit dem Gedankengut zu ver-
gleichen, das jungen Vietnamesen heute tiber
Ho Chi Minh vermittelt wird und das Gene-
ral Vo Nguyen Giap, seinerzeit militarischer
Fiithrer der Viet Minh und bis 1991 stellver-
tretender Ministerprasident, als ,neue Ent-
wicklung und kreative Anwendung des Mar-
xismus-Leninismus, verbunden mit Patriotis-
mus, der traditionellen Kultur, dem
vietnamesischen Humanismus und der
Quintessenz der ostlichen und westlichen
Kulturen“ bezeichnet hatl'” Beide Phino-
mene unterstreichen die Neigung der Viet-
namesen zum Synkretismus. In zahlreichen
Kapellen verehrt man Ho als Wohltatergenie,
als Angehoriger der Cuu zan do the, welche
die in Not geratene Menschheit errettet, wih-
rend der Konig und die Mandarine die ihnen
zugedachte Rolle nicht erfiillen. Diese Figur
entspringt einem Messianismus, der vom
Maitreya-Buddhismus inspiriert ist (Buddha,
der Erretter).I'8

Schluss

Die Ikone als Bild mit heiliger Prigung und
als Zweck eines religiosen Kultes ist keine
spontane Schopfung. Sie ist als Kult um die
Person erschaffen worden, um sie zu unter-
stitzen und ihr Bedeutung zu verleihen.
Nach seiner internationalen Verbreitung, als
es als Symbol einer Sammlungsbewegung fir
ein sonderbares und widerspriichliches Amal-
gam von Pazifisten, linken Revolutioniren
und ,,Dritte-Welt“-Aktivisten instrumentali-
siert wurde, hat das Bild Ho Chi Minhs sei-
nen Charakter, seinen Sinn und seinen Status
verandert. Diente es zunichst rituellen Zwe-
cken, so wurde Ho Chi Minh nun zum Ob-
jekt andichtiger Verehrung. Sein Erschei-
nungsbild ist zur Tkone geworden, welche die
Person heiligt und ins heimische Pantheon
fithrt, wo sie fiir immer in die nationale Ge-
schichte Vietnams eingeschrieben ist und
damit Unsterblichkeit erlangt hat.

17 Nghien cuu tu tuong Ho Chi Minh (Unter-
suchungen tiber das Werk Ho Chi Minhs), Hanoi 1993,
S. 45.

I'8 Vgl. Hue Tam Ho Tai, Millenarianism and Peasants
Politics in Vietnam, Cambridge, MA 1983, S. 16f.
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m 30. April 2005 feierte die vietnamesi-

sche Fihrung in Ho-Chi-Minh-Stads,
dem fritheren Saigon, den 30. Jahrestag des
Kriegsendes.I! Neben dem bei solchen Ge-
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tisch den 30. Jahrestag

der kompletten Befrei-
ung des Stidens und der Wiedervereinigung
des Landes feiern®.

Die innovative Choreographie der Ge-
denkfeier spiegelt die Verinderungen wider,
die sich in Vietnam seit Beginn der Reform-
politik Ende der 1980er Jahre vollzogen
haben. Die Kommunistische Partei Vietnams,
die das Land nach wie vor allein regiert, legi-
timiert sich mehr und mehr mit den wirt-
schaftlichen Erfolgen und dem Wohlstand,
den die Reformen dem Gros der Bevolkerung
in den vergangenen Jahren beschert haben.
Die Partei verweist auch deshalb verstirkt auf
ihre erfolgreiche Wirtschaftspolitik, weil der
Grofiteil der Bevolkerung nach Ende des
Krieges geboren wurde und damit sowohl
den Sieg tiber die franzosische Kolonialmacht
als auch den tber die Supermacht USA nur
aus den Schulbtchern oder aus Erzihlungen
ithrer Eltern und GrofSeltern kennt.

Dennoch ist die Geschichte weiterhin eine
zentrale Legitimationsquelle fiir die KP Viet-
nams. Sie bemiiht sich, ein heroisierendes und
teleologisches Geschichtsbild aufrechtzuer-
halten, das die ,glorreiche revolutionire Ver-

gangenheit“ und den erfolgreichen Kampf
des vietnamesischen Volkes unter Fiihrung
der KP gegen die franzosische Kolonialmacht
und die USA beschwort.l? Diese von der Par-
tei und von orthodoxen Historikern propa-
gierte Geschichtsversion blendet jedoch Bru-
che und Diskontinuititen in der vietnamesi-
schen Geschichte, vor allem der Geschichte
der KD, aus. Trotz aller Anstrengungen, dieses
Geschichtsbild festzuschreiben — die ,,Verun-
glimpfung® historischer Personlichkeiten wie
Ho Chi Minh und ,revolutionirer Errungen-
schaften der Partei kann sogar Strafverfol-
gung nach sich ziehen —, lisst sich im heuti-
gen Vietnam vermehrt die Tendenz beobach-
ten, die von der Partei sanktionierte Version
der Geschichte in Frage zu stellen und The-
men in den Vordergrund zu riicken, die bis-
lang tabuisiert waren. Ein Vorreiter dieser
Entwicklung ist Xua va Nay (Gestern und
heute), die Zeitschrift des Verbandes vietna-
mesischer Historiker.l?

Diese Verinderungen in der vietnamesi-
schen , Erinnerungslandschaft” werden durch
die grofleren intellektuellen Freiriume er-
moglicht, welche die Bevolkerung seit der
Offnung des Landes Ende der 1980er Jahre
und der Lockerung der Kulturpolitik ge-
niefftl* Im Folgenden werden exemplansch
»Erinnerungsdebatten zu zwei sensiblen
Themen vorgestellt: zur Landreform in den
1950er Jahren sowie zur Politik Hanois ge-
gentiber Stdvietnam nach dem Kriegsende
1975.

Die Landreform (1953

Am 2. September 1945 erklirte Ho Chi Minh
in Hanoi die Unabhingigkeit Vietnams und
rief die Demokratische Republik Vietnam
(DRV) aus. Der Versuch der Franzosen, ihre
Kolonialherrschaft wiederaufzubauen, fiihrte
1946 zum Beginn des ersten Vietnamkrieges.

I' In diesem Text wird bei den vietnamesischen Be-
griffen und Eigennamen auf die Wiedergabe der dia-
kritischen Zeichen verzichtet.

I2 Vgl. Pierre Brocheux, Die Geschichtsschreibung
Vietnams, in: www.arte.tv/de/suche/1063658.html
(20. 4. 2008).

I* Vgl. David Marr, History and Memory in Vietnam
Today: The Journal Xua & Nay, in: Journal of South-
east Asian Studies, 31 (2000) 1, S. 1-25.

I+ Vgl. Hue-Tam Ho Tai (Hrsg.), The Country of Me-
mory. Remaking the Past in Late Socialist Vietnam,
Berkeley 2001.
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Der ,schmutzige Krieg in Indochina“ endete
nach acht Jahren im Mai 1954 mit dem Sieg
der Viet Minh in der Schlacht von Dien Bien
Phu.l5 Auf der Genfer Indochina-Konferenz
wurde 1954 die provisorische Zweiteilung am
17. Breitengrad mit der DRV unter Prisident
Ho Chi Minh im Norden und der Republik
Vietnam unter Ngo Dinh Diem im Stiden be-
schlossen. Das Genfer Friedensabkommen
sah fiir Mitte 1956 landesweite Wahlen vor,
die in die Wiedervereinigung des Landes
miinden sollten.

Wihrend des Krieges gegen die Franzosen
hatte die Viet-Minh-Einheitsfront, die 1941
von Ho Chi Minh gegriindet worden war, zu-
nichst eine moderate Politik betrieben und
an den Patriotismus aller Vietnamesen unab-
hingig von ihrer Klassenzugehorigkeit appel-
liert. Dies anderte sich ab Anfang der 1950er
Jahre, als der antikoloniale Kampf in Vietnam
immer mehr in den Kalten Krieg hineingezo-
gen wurde und die Viet Minh nach der Griin-
dung der Volksrepublik China unter den
ideologischen Einfluss des Maoismus gerie-
ten. Nun stand ,,Klassenkampf“ auf dem Pro-
gramm der KP Vietnams.

Von Ende 1953 bis zum Herbst 1956
wurde in Nordvietnam eine Landreform
durchgefiihrt.lé Ziel war es nicht nur, die so-
ziale Stellung von landlosen und armen Bau-
ern durch die Vergabe von Land zu verbes-
sern, sondern auch die iiberkommene dorfli-
che Hierarchie zu unterminieren und
dadurch die Partei fest auf dem Lande zu ver-
ankern. Im Zuge der Landreform kam es zu-
nehmend zu Exzessen in den Dorfern. Be-
troffen waren vor allem Provinzen, die noch
bis nach dem Kriegsende 1954 unter der Kon-
trolle der Franzosen gestanden hatten und in
denen fanatisierte Landreformkader tberall
»Spione“ und ,Konterrevolutionire* vermu-
teten. Die bestehenden Parteiorganisationen
auf Dorfebene wurden aufgelost, viele ver-

I5> Vgl. Marc Frey, Die Geschichte des Vietnamkriegs,
Die Tragodie in Asien und das Ende des amerikani-
schen Traumes, Miinchen 2006°.

I° Zur Landreform vgl. u.a. John Kleinen, Facing the
Future, Reviving the Past. A Study of Social Change in
a Northern Vietnamese Village, Singapore 1999; Edwin
E. Moise, Land Reform in China and North Vietnam.
Consolidating the Revolution at the Village Level,
Chapel Hill-London 1983; Pham Quang Minh, Zwi-
schen Theorie und Praxis. Agrarpolitik in Vietnam seit
1945, Berlin 2003.
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diente Parteikader und andere Dorfbewohner
vor Volksgerichte gestellt und in ,,Kampfsit-
zungen®, bei denen sie mit vielfach fingierten
Anklagen anderer Dorfbewohner konfron-
tiert wurden, zum Tode verurteilt.l? Haufig
versuchten die externen Landreformkader
mit allen Mitteln eine vorgegebene Quote
von ,Grofigrundbesitzern® pro Dorf zu er-
mitteln.

Mitte 1956 waren die Zustinde in vielen
Dorfern so chaotisch geworden, dass die Par-
tei die Landreform stoppen und der damalige
Parteichef Truong Chinh von seinem Amt
zurlicktreten musste. Ab Ende 1956 fiihrte
die Partei eine ,,Korrekturkampagne“ durch,
um die Fehler, die bei der Landreform began-
gen worden waren, riickgingig zu machen. In
vielen Fillen war dies jedoch nicht mehr
moglich. Wie viele Personen bei der Landre-
form in Nordvietnam tatsichlich ums Leben
kamen, ist nach wie vor ungeklart. Schitzun-
gen zufolge sind es zwischen 3000 und 15 000
Dorfbewohnern.I® Dazu kommt eine unbe-
kannte Zahl von Personen, die in der aufge-
heizten Stimmung der Landreformkampagne
Selbstmord begingen.

Ende der 1950er Jahre leitete die Partei mit
der Kollektivierung der Landwirtschaft den
nichsten Schritt zum Aufbau des Sozialismus
ein. Die fehlerhafte Durchfiihrung der Land-
reform wurde in der Folge in offiziellen Par-
teigeschichten als Abweichung von einer
grundsitzlich notwendigen und erfolgreichen
Politik zur Abschaffung ,feudaler Besitzver-
haltnisse auf dem Lande dargestellt: Zwar
sei es bei der Kampagne zu Fehlern gekom-
men, doch habe die Parteifithrung diese frith
erkannt und rechtzeitig Korrekturen eingelei-
tet.l Das Thema ,Landreform“ wurde zum
Tabu erklirt. Als sich der Schriftsteller Vu
Bao 1957 in seinem Roman Sap cuoi (Baldige
Heirat) als einer der ersten mit dem Thema
auseinander setzte, war dieser Tabubruch fiir
thn mit schwerwiegenden personlichen Kon-
sequenzen verbunden.l’® Unter dem Vorwurf,
mit seiner kritischen Darstellung der Landre-

I” Seltene fotographische Zeugnisse solcher Volks-
tribunale finden sich in Franz Faber, Rot leuchtet der
Song Cai, Berlin (Ost) 1955.

I8 Vgl. E. Moise (Anm. 6), S. 222.

I° Vgl. z.B. Tran Phuong (Hrsg.), Cach mang ruong
dat o Viet Nam (Die Landrevolution in Vietnam), Ha-
noi 1968.

1'° Vu Bao, Sap cuoi (Baldige Heirat), Hanoi 1957.



form die Partei ,verunglimpft“ zu haben,
wurde er zur ,Umerziehung durch Arbeit“
aufs Land geschickt und durfte erst nach elf
Jahren nach Hanoi zuriickkehren.I1

Die ,gereinigte“ und ,geglittete“ Ge-
schichtsversion wird bis heute in den Ge-
schichtswerken in Vietnam verbreitet. In neu-
eren Parteigeschichten wird zwar der Analyse
der Fehler groflerer Raum beigemessen, doch
ist die Diskussion der Frage, wie viele Opfer
die Kampagne gefordert hat, und die Schilde-
rung individueller Schicksale und personli-
cher Tragodien, die bis heute in den Dorfern
Nordvietnams nachwirken, nach wie vor ta-
bu.l'2

Erst 2005 und 2006, also mehr als funfzig
Jahre nach den Ereignissen, erschienen mit
dem Roman Ba nguoi khac (Drei andere) von
To Hoai und dem Tagebuch des Schriftstellers
Nguyen Huy Tuong (1912-1960) in Vietnam
zwel Biicher, welche die Landreform zum er-
sten Mal ohne jede relativierende Beschoni-
gung als das prisentierten, was sie war: eine
der folgenreichsten Umwilzungen und Tra-
godien, welche die lindliche Gesellschaft
Nordvietnams seit der Machtiibernahme
durch die KP erlebt hat.I'3

Die Veroffentlichung des Romans ,Drei
andere“ des bekannten Schriftstellers To
Hoai war eines der grofiten Ereignisse in der
vietnamesischen Literaturszene. Das Institut
fir Literatur in Hanoi veranstaltete sogar
einen Workshop zum Erscheinen des Bu-
ches. Zahlreiche Artikel feierten den Roman
von To Hoai, der in den 1950er Jahren die
Kampagne als junger Kader in einem Land-
reformteam miterlebt hatte, als erste realisti-
sche literarische Auseinandersetzung mit
einer sensiblen und bis dahin weitgehend ta-

I'' Vgl. Le Bau, Vu Bao va nhung chuyen di doc duong
gio bui (Vu Bao und die Reisen entlang windiger und
staubiger Straflen), in: www.tienphong.vn/Tianyon/
Index.aspx?Article]D=82652& ChannellD=7  (29. 4.
2008).

12 Vgl. z.B. Le Mau Han (Hrsg.), Dai cuong lich su
Vietnam, Tap IIT (Uberblick iiber die vietnamesische
Geschichte, Bd. 3), Hanoi 19982, S. 139f, und Vien Su
hoc, Lich su Vietnam 1954-1965 (Institut fiir Ge-
schichte, Geschichte Vietnams 1954-1965), Hanoi
1995, S. 28, S. 36.

I3 Vgl. To Hoai, Ba nguoi khac, Tieu thuyet (Drei an-
dere, Roman), Danang 2005; Nguyen Huy Tuong,
Nhat ky, Tap III, Nghe si & cong dan (Tagebiicher, Vol.
3, Kiinstler und Biirger), Hanoi 2006.

buisierten Thematik. Ein vietnamesischer Li-
teraturkritiker formulierte: ,,Ein halbes Jahr-
hundert nach der Landreform beginnt sich
die Geschichte in der Literatur zu mani-
festieren. |14

Ahnlich wie To Hoai berichtet auch
Nguyen Huy Tuong im dritten Band seiner
Tagebticher tiber die Exzesse bei der Landre-
form. Insbesondere die Schilderung von Ein-
zelschicksalen, etwa von verdienten Parteige-
nossen, die in den Strudel der Landreform ge-
rieten und plotzlich — als Grofigrundbesitzer
und ,Landesverriter eingestuft — vor dem
Erschieflungskommando endeten,I!> oder von
Frauen und Kindern, die gezwungen wurden,
vor dem Volkstribunal ihren eigenen Mann
bzw. Vater anzuklagen,I'¢ machen seine Tage-
biicher zu einem wichtigen Zeitdokument.
Die Brisanz dieser Veroffentlichung sprach
sich in Hanoi in Windeseile herum: in den
Buchhandlungen der Hauptstadt war die
erste Auflage der Tagebticher innerhalb weni-
ger Tage ausverkauft.I'

Der Roman ,Drei andere“ von To Hoai
und die Tagebiicher von Nguyen Huy Tuong
sind wichtige Bestandteile der sich in den ver-
gangenen Jahren entwickelnden Erinnerungs-
landschaft in Vietnam. Anders als die meisten
anderen Memoiren und literarischen Werke
sind sie keine Produkte der von der kommu-
nistischen Partei kontrollierten ,,Erinne-
rungsmaschine®, sondern stellen ,,Gegenerin-
nerungen zum orthodoxen Geschichtsbild
dar.I!8

I+ Pham Xuan Nguyen, Tuong ao hoa da bay day (Das
Theater der Tiauschung wird blofigelegt), in:
www.talawas.org/talaDB/suche.php?res = 8856&rb =
0102 (30. 4. 2008). Vgl. auch das Interview mit Lai
Nguyen An, Co nhung vet thuong khong quen duoc
(Es gibt Wunden, die man nicht vergessen kann), in:
www.bbc.co.uk/vietnamese/vietnam/story/2007/01/
070114_lainguyenan_interview.shtml (17. 1. 2007).
Vgl. auch die englischen Ubersetzungen einer Reihe
von vietnamesischsprachigen Beitrigen zum Roman
in: Journal of Vietnamese Studies, 2 (2007) 2, S. 231-
297.

I'5 Vgl. Nguyen Huy Tuong (Anm. 13), S. 113, S. 122,
S.135.

I'6 Vgl. ebd., S. 133.

1'7 Beobachtung des Verfassers in Hanoi im September
2006.

I'8 Vgl. hierzu die Uberlegungen von Shawn McHale,
Vietnamese Marxism, Dissent, and the Politics of
Postcolonial Memory: Tran Duc Thao, 19461993, in:
Journal of Asian Studies, 61 (2002) 1, S. 26 f.
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Die ,,zehn verlorenen Jahre® (1975-1986)
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Der Einmarsch nordvietnamesischer Truppen
in Saigon am 30. April 1975 markierte das
Ende einer der lingsten militarischen Ausein-
andersetzungen des 20. Jahrhunderts. Fiir
Nordvietnam und die Nationale Befreiungs-
front Siidvietnams (NLF) bedeutete der Tag
den Triumph tber einen scheinbar ibermach-
tigen Gegner, die Supermacht USA. Die Repu-
blik Vietnam, die von den USA zu einem Boll-
werk gegen die ,kommunistische Bedrohung
aus dem Norden“ aufgebaut worden war, hatte
der Ubermacht der nordvietnamesischen
Truppen und der NLF nicht standhalten kon-
nen. Die Fihrung in Hanoi und grofle Teile
der Bevolkerung waren voller Hoffnung, dass
das Land nun, da endlich Frieden herrschte,
schnell wiederaufgebaut werden wiirde und
die Zeit der Entbehrungen tiberwunden sei.

Entgegen diesen Hoffnungen fihrte die
Nachkriegsepoche Vietnam in eine eklatante
Wirtschaftskrise und in die auflenpolitische
Isolierung.1'® Die Zeitspanne von 1975 bis
Mitte der 1980er Jahre war der Hohepunkt
des Subventionssystems, in dem die vietna-
mesische Bevolkerung nur mit viel Improvi-
sationstalent und  Ausdauer Uberleben
konnte. Redensarten wie ,Ein Gesicht ma-
chen, als ob man seine Reismarken verloren
hat“ zeugen von den wirtschaftlichen Noten
der damaligen Zeit. Erst mit der Einleitung
der Reformpolitik 1986 verbesserte sich die
wirtschaftliche Situation, auflerdem kehrte
Vietnam nach einem Jahrzehnt der Isolierung
,nach Stidostasien zuriick®. Fiir die Probleme
nach 1975 waren externe (das US-Handels-
embargo), aber auch interne Faktoren verant-
wortlich: Vor allem die Entscheidung der
Fihrung in Hanoi, auch in Stidvietnam den
Sozialismus aufzubauen (Verstaatlichung des
Handels und Kollektivierung der Landwirt-
schaft ab 1978), hatte fatale Folgen fiir die
wirtschaftliche  Entwicklung.  Auflerdem
fihrte diese Wirtschaftspolitik sowie das
harte Vorgehen gegentiber der stidvietnamesi-
schen Bevolkerung (vor allem Mitarbeiter der
fritheren stidvietnamesischen Regierung und
Angehorige der Armee wurden in Umerzie-
hungslager gesteckt) dazu, dass sich viele
Stidvietnamesen von den Siegern entfremde-
ten und ihr Heil in der Flucht iiber das Stud-

19 Vgl. Gerhard Will, Vietnam 1975-1979: Von Krieg
zu Krieg, Hamburg 1987.
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chinesische Meer suchten. Zehntausende er-
tranken oder wurden Opfer von Piraten.?°

Die ,zehn verlorenen Jahre“ (1975-1986)
gehoren der Vergangenheit an und scheinen
angesichts des heutigen Wirtschaftsbooms in
Vietnam eine weit entriickte Epoche zu sein —
eine echte Aufarbeitung und kritische Aus-
einandersetzung mit den Fehlern, die fir die
katastrophale Entwicklung nach Kriegsende
mitverantwortlich waren, beginnt jedoch erst
jetzt. Zum 30. Jahrestag des Kriegsendes 2005
entbrannte in Vietnam und in vietnamesi-
schen Internetforen eine ,Erinnerungsde-
batte“ tiber die Politik in den Nachkriegsjah-
ren, insbesondere Uber die Haltung der Sieger
gegeniiber der stidvietnamesischen Bevolke-
rung. Die Diskussion wurde im selben Jahr
durch mehrere Interviews und Beitrige des
fritheren Ministerprisidenten Vo Van Kiet be-
fordert.2! Darin hatte er betont, dass der Sieg
von 1975 zwar groflartig gewesen sei, aber
auch grofle Opfer gefordert und hohe Verlus-
te gekostet habe. In vielen vietnamesischen
Familien habe es Angehorige gegeben, die auf
unterschiedlichen Seiten gekimpft hitten.
Das Kriegsende sei fiir Millionen von Viet-
namesen mit Freude, fiir viele andere aber mit
Trauer und Schmerz verbunden gewesen.2

Nach Vo Van Kiet hitten 1975 gute Vor-
aussetzungen fiir einen schnellen Wiederauf-
bau des Landes bestanden: Das ganze viet-
namesische Volk sei zum damaligen Zeit-
punkt bereit gewesen, einen Beitrag dafiir zu
leisten; die Geschiftsleute und Intellektuellen
in Stidvietnam hitten mit ithren Erfahrungen
ein grofles Potential dargestellt; fast alle Offi-
ziere, Soldaten und Beamte der fritheren siid-
vietnamesischen Regierung hitten damals den
Wunsch gehabt, ein friedliches Leben zu fith-

ren. Nach dem Sieg sei die Fithrung in Hanoi

12 Vgl. Nghia M. Vo, The Vietnamese Boat People.
1954 and 1975-1992, Jefferson, NC 2006.

12 Vo Van Kiet war von 1991 bis 1997 vietnamesischer
Ministerprasident. Vgl. Nhung doi hoi moi cua thoi
cuoc (Die neuen Erfordernisse der aktuellen Situation),
in: www.tuoitre.com.vn/Tianyon/Index.aspx? Artic-
leID=74587& ChannellD=3 (24. 4. 2008), und Vo Van
Kiet, Dai doan ket dan toc — coi nguon suc manh cua
chung ta (Die Solidaritit des ganzen Volkes — Ursprung
unserer Stirke), in: www.tuoitre.com.vn/Tianyon/In-
dex.aspx?ArticleID=95649& ChannelID=3 (26. 4.
2006). Eine deutsche Ubersetzung des letztgenannten
Artikels findet sich in www.fg-vietnam.de/VNK/Vo-
VanKiet.htm (30. 4. 2008).

122 Vgl. Nhung doi hoi moi (ebd.).



aber ,siegestrunken“ und ,selbstzufrieden®
gewesen. Wenn man sofort nach Kriegsende
mit einer Wirtschaftspolitik begonnen hitte,
wie sie Vietnam seit Ende der 1980er Jahre
verfolgt, so Vo Van Kiet, dann hitte man
nicht einen so hohen Preis wie in den ,verlo-
renen Jahren® von 1975 bis 1986 zahlen miis-
sen.

Nach 1975 habe Vietnam auflerdem den
Fehler begangen, einer engstirnigen, von Vor-
urteilen bestimmten Politik zu folgen, die
eine Versohnung des gesamten Volkes verhin-
dert habe. Statt das Leid vieler Familien in
Stdvietnam zu lindern, deren Angehorige vor
1975 gezwungenermaflen fir die siidvietna-
mesische Armee gekimpft hitten, seien diese
nach Kriegsende diskriminiert worden. Diese
Politik stehe, so Vo Van Kiet, im Widerspruch
zu den vietnamesischen Traditionen und habe
zu groflen Spannungen in der Gesellschaft ge-
fihrt. Mit den fritheren Feinden wie den
USA habe Vietnam die dunklen Kapitel der
Vergangenheit abgeschlossen und sei zur
Aufnahme freundschaftlicher Beziehungen
bereit, mit vielen der eigenen Landsleute
stehe die Wiederversohnung aber noch aus.13
Auflerdem wiirdigte Vo Van Kiet den Beitrag
der ,dritten Kraft in Siidvietnam, Buddhis-
ten, Studenten, Biirgerliche und andere Kraf-
te, die vor 1975 gegen die Saigoner Regierung
gekdmpft, aber sich nicht der Befreiungsfront
angeschlossen hatten. Thre Verdienste seien
nach 1975 nicht angemessen gewiirdigt wor-
den, obwohl auch sie aus Vaterlandsliebe ge-
handelt hitten, wenn auch aus anderen politi-
schen Uberzeugungen.|?#

Vo Van Kiets Auferungen 30 Jahre nach
Kriegsende sind ein Aufruf zur Versohnung
an alle Vietnamesen und eine in ihrer Direkt-
heit beispiellose Abrechnung mit der falschen
Politik der KP Vietnams in der Zeitspanne
von 1975 bis zum Beginn der Reformpolitik.
Sie sind deshalb von grofler Bedeutung, weil
sie die Unterscheidung in ,gute* (die fir
Nordvietnam bzw. die NLF kimpften) und
»schlechte“ Vietnamesen (die auf der Seite
der Verlierer, der siidvietnamesischen ,Ma-
rionettenregierung®, standen) in Frage stellen,
die vom nordvietnamesischen Propagandaap-
parat wihrend des Krieges geprigt wurde
und bis heute in den Medien und in Schulbii-

125 Vgl. Dai doan ket dan toc (Anm. 21).
12 Vgl. Nhung doi hoi moi (Anm. 21).

chern aufrechterhalten wird. Die Reaktionen
auf die Auferungen Vo Van Kiets waren
tiberwiegend positiv. Neben wenigen kriti-
schen Stimmen lautete der Tenor: Endlich
habe jemand ausgesprochen, was schon lange
viele ,,im Herzen getragen® hitten.15

Die kritischen Anmerkungen Vo Van Kiets
sind Teil einer breiteren ,Erinnerungsde-
batte“ tiber den Vietnamkrieg und die Nach-
kriegszeit. Exemplarisch hierfiir ist ein Arti-
kel des Schriftstellers Nguyen Ngoc, des frii-
heren Chefredakteurs der Kulturzeitschrift
Van Ngbhe, der sich ebenfalls von der frither
tblichen dichotomischen Einteilung der Viet-
namesen in ,gut und ,bdse“, in ,patrio-
tisch und ,unpatriotisch“ abwendet und die
Politik der Fihrung in Hanoi nach 1975 ge-
geniiber Stidvietnam kritisiert.1?¢ Ein weiteres
Beispiel ist die Diskussion zwischen dem
exilvietnamesischen Professor Le Xuan Khoa
und dem Journalisten der Parteizeitung Nhan
Dan, Nguyen Hoa, Uiber die Neubewertung
des Vietnambkriegs, die sich schliefllich auf der
Internetplattform Talawas zu einer groflen
Debatte zwischen ,Inlands-“ und Auslands-
vietnamesen entwickelte.l” Bei allen Mei-
nungsverschiedenheiten traf hier die Behaup-
tung der Vietnamexpertin Sophie Quinn-
Judge zu: ,Cyberspace seems to be the one
place where Vietnamese have successfully
achieved reconciliation — thirty years after the
collapse of South Vietnam.“I8 Bezeichnend
fir das insgesamt offenere Klima ist auch,
dass seit Neuestem in Fernsehsendungen zum
Vietnamkrieg von der ,Regierung” und der
»Armee der fritheren Republik Siidvietnam*
die Rede ist und nicht mehr die vorher tibli-
chen, herabsetzenden Begriffe ,Marionetten-
regierung” und ,Marionettenarmee“ verwen-
det werden.l? Auflerdem erlebt die siidviet-

1% Leserkommentar auf www.bbc.co.uk/vietnamese/
regionalnews/story/2005/08/050831_vovankietarchiv
eshtml; vgl. auch www.bbc.co.uk/vietnamese/viet-
nam/story/2007/04/070427 _vo_van_kiet.shtml, (21. 5.
2007) und www.tuoitre.com.vn, wo die Beitrige Vo
Van Kiets im Netz zu lesen waren.

126 Vgl. Nguyen Ngoc, Anh S., ban toi (Alterer Bruder
S., mein Freund), in: Dien Dan, 160 (2006), S. 15-18.
177 Siehe die Rubrik ,,Chien tranh nhin tu nhieu phia®
(Der Krieg von vielen Seiten aus betrachtet) auf
www.talawas.com.

128 Sophie Quinn-Judge, Who are the Vietnamese in
2005?, in: www.opendemocracy.net/democracy-pro-
test/article_2467.jsp (30. 4. 2005).

12 Vgl. hierzu die Auferungen des Filmemachers Tran
Van Thuy in einer von Vietnam.net veranstalteten On-
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namesische Literatur der Epoche vor 1975 in
Vietnam eine kleine Renaissance, nachdem sie
zuvor von der Literaturkritik in Hanoi ent-
weder als ,dekadent abqualifiziert oder vol-
lig ignoriert wurde.

Der grofe Erfolg der Ausstellung ,,Hanoi
in Zeiten der Subventionswirtschaft“ im Eth-
nologischen Museum in Hanoi im Jahr 2006
fugte sich in die Erinnerungsdebatte tiber die
Nachkriegsepoche ein. Die Ausstellung war
vor allem dem Ideenreichtum und dem Ge-
schick der vietnamesischen Bevolkerung ge-
widmet, mit dem diese die entbehrungsreiche
Zeit vom Kriegsende bis zum Beginn der Re-
formpolitik iberstanden hatte. Die Frage,
wer fiir die wirtschaftlichen Probleme verant-
wortlich war, stand dabei nicht im Vorder-
grund, doch das Fazit der Ausstellung, ,,‘Sub-
ventionswirtschaft’ — das ist eine dramatische
Zeit und eine Lektion iber die Gesetze der
sozialen Entwicklung, fir die ein hoher Preis
bezahlt werden musste®, war Anklage genug.

Dessen ungeachtet wird Le Duan, der lang-
jahrige Parteichef der KP, der mit seiner or-
thodoxen Politik einen Grofiteil der Verant-
wortung fir die negative Entwicklung ab
1975 trug, in der neuesten Hochglanzbiogra-
phie nach wie vor als weitsichtiger Fiihrer
und sogar als Vorreiter der Reformpolitik ab
1986 gefeiert.1®

Grenzen der Erinnerung

24

Die Erinnerungskultur in Vietnam hat sich in
den vergangenen Jahren verindert, doch ist
der Befund ambivalent. So hat zwar das bis-
lang tabuisierte Thema der Landreform tiber
literarische Verarbeitungen und Tagebiicher
den Weg in die Offentlichkeit gefunden, aber
eine entsprechende Anderung der gereinigten
Version dieses Ereignisses in den Geschichts-
biichern ist bislang nur in Ansitzen erkenn-
bar. Dies gilt auch fir die Aufarbeitung der
,verlorenen zehn Nachkriegsjahre“ und die
Politik gegeniiber der stidvietnamesischen
Bevolkerung nach Kriegsende. Bis jetzt be-

line-Diskussion: Xay dung hinh anh dat nuoc Viet
Nam moi (Ein neues Bild von Vietnam entwerfen), in:
www.van.vn/service/printversion?article_id=620984
(30. 4. 2005).

10 Vgl. Thong Tan Xa Viet Nam. Vietnam News
Agency. Tong Bi thu Le Duan, General Secretary Le
Duan, Hanoi 2007.
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schrankt sich die praktische Umsetzung der
»Wiederversohnungspolitik“ der vietnamesi-
schen Fihrung vor allem auf die Visabefrei-
ung von Auslandsvietnamesen. Ein weiterer
Schritt seitens der vietnamesischen Behorden
wire es etwa, den Angehorigen zu erlauben,
die Griber der siidvietnamesischen Soldaten
zu pflegen und die in Vietnam tblichen Trau-
errituale durchzufithren.’! Bis heute gibt es
jedoch zwei Klassen von Gefallenen: diejeni-
gen, die fir die ,richtige” Seite gekimpft
haben und auf Heldenfriedhofen bestattet
sind, und diejenigen, die fiir das untergegan-
gene Stdvietnam ihr Leben gelassen haben
und auf Friedhofen liegen, die nach 1975 ver-
kamen und heute von Unkraut tiberwuchert
sind.

Die neue Offenheit in der Aufarbeitung
stoflt auch an Grenzen, wenn es um sensible
Themen wie die ,,Anti-Partei-Affire“ geht.
Dabei waren 1967 Hunderte von Intellektuel-
len und Kadern ohne Gerichtsverfahren in
mehreren Wellen verhaftet und bis Kriegsen-
de in entlegenen Lagern interniert worden.
Die Mehrzahl von ihnen hatte Anfang der
1960er Jahre die militante und ,pro-chinesi-
sche“ Linie der Parteifihrung unter Le Duan
in der Wiedervereinigungsfrage kritisiert. Die
Opfer der Affire sind bislang nicht rehabili-
tiert worden, und es ist in nichster Zukunft
auch kein offenerer Umgang der Parteifith-
rung mit diesem dunklen Kapitel ihrer Ge-
schichte abzusehen. Der Roman Chuyen ke
nam 2000 (Die Geschichte tiber das Jahr
2000) von Bui Ngoc Tan, die bisher einzige li-
terarische Aufarbeitung der Affire, wurde
kurz nach seinem Erscheinen in Vietnam ver-
boten.I32 Dieses Verbot steht im Einklang mit
Versuchen des Kulturministeriums, die Ver-
offentlichung von Memoiren iberhaupt zu
kontrollieren und einzuschrinken.I

I’' Vgl. Brennon Jones, Tet and remembrance of the
dead, in: www.iht.com/articles/2005/02/27/opinion/
edjones.php (24. 4. 2005).

12 Bui Ngoc Tan war selbst im Zuge der Affire ver-
haftet worden. Zur Affire vgl. Martin Grofheim, Dis-
sens in Nordvietnam. Die ,Nhan-Van/Giai-Pham-
Affire” (1956 bis 1958) und die ,,Antipartei-Revisio-
nismus-Affire“ (1963 bis 1967)“, in: Jahrbuch fiir His-
torische Kommunismusforschung, Berlin 2007, S. 31—
57.

I Vgl. Lam Dien, Hoat dong viet, xuat ban hoi ky co
the bi dieu chinh (Das Schreiben und die Herausgabe
von Memoiren wird vielleicht reguliert), in:
www.evan.com.vn/News/doi-song-van-nghe/2006/
12/3B9AD5DC (24. 4. 2008).



Somit ist die Erinnerungskultur in Vietnam
derzeit von zwei gegenliufigen Tendenzen
bestimmt. Auf der einen Seite steht das un-
verinderte Bemiihen des Staates und der Par-
tei, die tiberkommene Version der jlingsten
Geschichte als eines heroischen Kampfes
unter Fihrung der Kommunistischen Partei
aufrechtzuerhalten. Dies schliefft den Mono-
polanspruch der Partei auf die ,,Lorbeeren®
des Sieges iber die franzosische Kolonial-
macht und die USA ein und die Anerkennung
der Verdienste anderer Parteien aus.1*

Auf der anderen Seite gibt es in der Of-
fentlichkeit Bestrebungen, die Geschichte
der Deutungshoheit parteikonformer Histo-
riker zu entziehen. Dies hat der kiirzlich
verstorbene Dichter Le Dat treffend formu-
liert, der nach der Beteiligung am Aufbegeh-
ren von kritischen Intellektuellen 1956 mit
30 Jahren Berufsverbot belegt worden war:
,Niemand kann sich der Geschichte be-
michtigen, weil die Geschichte linger lebt

Stephen Maxner

Die USA und

Vietnam

ur die Vereinigten Staaten von Amerika

war der Vietnamkrieg eines der umstrit-
tensten Ereignisse des 20. Jahrhunderts.I! Es
kommt dem Vietnamkrieg wohl nur der ame-
rikanische Biirgerkrieg des 19. Jahrhunderts
als ein Ereignis gleich, das mehr Feindselig-
keit und Spannungen innerhalb der amerika-
nischen Bevolkerung und Misstrauen gegen-
iber der Regierung verursacht hat. Wie schon
der Biirgerkrieg verinderte der Krieg in Viet-
nam die Vorstellungen und Sichtweisen eines
bedeutenden Prozent-
satzes der amerikani-

schen  Biirgerinnen Stephen Maxner

Ph. D., geb. 1965; Direktor des
Vietnam Center, Texas Tech Uni-
versity, 15" and Detroit, Lub-
bock, TX 79409 -1041, USA.

als ein Mensch (und) linger als ein Sys-
tem.“I3® Entscheidend ist aber, dass die Kla-
gen iber die Verbreitung von orthodoxen
Geschichtsbildern und die Tabuisierung von

und Biirger sowie die
Art, wie sie sich selbst
und ihren Platz in der
Welt sehen. Weil sich

bestimmten Themen nunmehr in den viet-
namesischen Medien und nicht mehr (nur)
im Ausland gefithrt werden.

I’* Vgl. z.B. den Beitrag in der Armeezeitung: Chi
trich ngam ve bai phong van ong Vo Van Kiet? (Ver-
steckte Kritik an dem Interview mit Vo Van Kiet?), in:
www.bbc.co.uk/vietnamese/regionalnews/story/2005/
04/050429_vovankietreaction.shtml (24. 4. 2008).

1% In:  www.hopluu.net/tryenhaingoai/thuykhue-le-
dat.htm (30. 4. 2008).

der Vietnamkrieg bei- steve.maxner@ttu.edu

nahe tber ein Jahr-

zehnt hinzog und zu ,Amerikas lingstem
Krieg“ wurde, so wurde er auch zu einem,
von dem sich Amerika lange Zeit nicht er-
holte — ein Aspekt der amerikanischen Viet-
namkriegserfahrung, der bis heute gilt.

Bevor ich die Punkte im Detail anspreche,
die den Vietnamkrieg zu einer schwierigen
Herausforderung fiir die USA und das ameri-
kanische Volk werden lieflen, ist es von we-
sentlicher Bedeutung, sich einige der ent-
scheidenden Momente des Krieges in Erinne-
rung zu rufen, denn diese hatten unmittelbare
und tief greifende Auswirkungen auf die Mei-
nungsbildung in den USA nach dem Krieg.
Zudem scheint der damalige Kontext des
Krieges in Vergessenheit geraten zu sein, so-
dass es sich lohnen konnte, hier an diesen zu
erinnern und den Leserinnen und Lesern zu
vermitteln, dass der Vietnamkrieg nicht aus
einem Vakuum entstanden ist, sondern viel-
mehr in einem lebendigen und komplexen
Zusammenhang zu sehen ist — einer, den wir
alle heute leicht nachvollziehen konnen, weist

Ubersetzung aus dem Englischen: Doris Tempfer-Naa,
Wien/Osterreich.
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doch der aktuelle Krieg gegen den Terroris-
mus einige bemerkenswerte Ahnlichkeiten
auf.

Den Hintergrund fiir den Vietnamkrieg
bildeten die Nachwirkungen des Zweiten
Weltkriegs und der Aufstieg einer militante-
ren Form des internationalen Kommunismus.
Zur damaligen Zeit stellte fiir viele in den
USA und Europa der Kommunismus die
grofite Bedrohung fiir unser politisches, wirt-
schaftliches und kulturelles Weltbild und un-
sere Lebensanschauung dar. 1945 begann mit
der Ausdehnung der Sowjetunion und dem
Fall des Eisernen Vorhangs in Europa der
Kalte Krieg; dieser definierte die internatio-
nalen Rahmenbedingungen, innerhalb derer
es zum Vietnamkrieg kam.

Kontext Kalter Krieg

26

Der Vietnamkrieg ist ganz wesentlich vor
dem Hintergrund des Kalten Krieges zu
sehen, denn er war der grundlegende Kataly-
sator fiir die Intervention der USA in Viet-
nam. Als Prisident Franklin D. Roosevelt
von der Selbstbestimmung der Nationen und
den Problemen infolge des Kolonialismus
sprach, horten jene Menschen am gespanntes-
ten zu, die in Lindern wie Vietnam lebten. Es
waren Ho Chi Minh und andere Nationalis-
ten, die wiinschten, dass die Kolonialmichte
thre Linder verlassen hitten, und die den
USA glaubten - dass sie nimlich die Kolo-
nialmichte endlich aus ihren Lindern vertrei-
ben konnten, wenn sie mit den USA gegen
Japan kidmpften. Eine der schicksalhaftesten
Entscheidungen nach dem Zweiten Weltkrieg
bestand darin, dass die USA dieses Verspre-
chen brechen mussten, damit Frankreich der
NATO beitrat und dabei half, Stabilitit in
Westeuropa zu garantieren. Als Prisident
Harry Truman 1946 die beiden Ubel seiner
Zeit miteinander verglich, tberstieg die
Angst, der Kommunismus konne sich auf
Westeuropa ausdehnen, alle Befiirchtungen
beziiglich einer Riickkehr des Kolonialismus
nach Asien. Nach dem Entzug der Unterstiit-
zung durch die USA hatte Ho Chi Minh
kaum eine andere Wahl, als sich bei seinem
Streben nach Unabhingigkeit von der franzo-
sischen Kolonialmacht andere Schirmherren
zu suchen, wandte sich an die Sowjetunion
und trat als unmittelbarer Gegner der Interes-
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sen der USA und Westeuropas in den Kalten
Krieg ein.

Trotz der Probleme, mit denen Frankreich
wiahrend des Krieges in Indochina konfron-
tiert war, boten die USA kaum Unterstiit-
zung an, hauptsichlich wegen der mit dem
Kalten Krieg in Zusammenhang stehenden
Krise auf der koreanischen Halbinsel. Der
Konflikt zog die kriegsmiide amerikanische
Offentlichkeit in einen neuen Krieg in Asien
hinein und kostete die USA mehr als 36 000
Tote und 100 000 Verwundete. Nach dem
Patt, das durch die Entsendung einer riesigen
Anzahl chinesischer Soldaten nach Nordko-
rea entstanden war, brachten nur noch wenige
Menschen in den USA auch nur geringe Sym-
pathie fir ein umfassenderes militarisches En-
gagement in Vietnam auf. Frankreich musste
dort alleine tiberleben und hielt dieser Her-
ausforderung 1954 in der Schlacht von Dien
Bien Phu nicht mehr stand.

Die Genfer Konferenz 1954 bereitete den
Boden fiir die Fortdauer des Konfliktes in
Vietnam. Amerikanische und andere Politiker
beschlossen mit Blick auf Korea eine Wieder-
holung der Nord-Siid-Teilung. Nordvietnam
stand nun unter der Fithrung von Prisident
Ho Chi Minh, der das sowjetische Modell
des Kommunismus, der Kollektivierung und
der Einparteienherrschaft tibernahm. In Std-
vietnam dagegen, so hofften die USA, wiirde
Prasident Ngo Dinh Diem seine Macht auf
der Grundlage des markwirtschaftlichen Ka-
pitalismus und einer republikanischen Demo-
kratie nach dem Vorbild der USA konsolidie-
ren konnen. Der Versuch, das Nord-Siid-Mo-
dell von Korea zu ibernehmen, brachte
jedoch zahlreiche Probleme mit sich. Anders
als Korea war Vietnam keine von Wasser um-
schlossene Halbinsel, und die bestehende
Landverbindung von Nordvietnam durch
Laos und Kambodscha bis ins Innere Stidviet-
nams fithrte schliefilich zur Schaffung eines
ausgedehnten logistischen Transportnetzes,
Ho-Chi-Minh-Pfad genannt. Die Lage wurde
zusehends komplizierter, weil Nordvietnam,
anders als Nordkorea, weder demoralisiert
noch entkriftet war, militirische und indus-
trielle Ressourcen aufbringen konnte und das
nordvietnamesische Volk willens war, einen
langwierigen Konflikt mit Stidvietnam durch-
zustehen. Schliefflich und endlich blieb Siid-

vietnam, anders als Stidkorea, nach 1954 poli-



tisch instabil, was die Moglichkeit eines er-
folgreichen Aufstandes dort vergrofierte.

Amerika in Vietnam

Die Zeit des direkten und indirekten Enga-
gements der USA in Stidostasien dauerte von
1954 bis 1973. In diese kritischen Jahre fielen
einige hochst umstrittene Entscheidungen,
die von Wissenschaftlern und Studenten der
Geschichte und der Politikwissenschaften
sowie von Veteranen und Laien bereits er-
schopfend untersucht worden sind. Jeder
amerikanische Prisident traf folgenschwere
Entscheidungen, die nach und nach den Weg
fir das Engagement in Vietnam ebneten.
Priasident Dwight Eisenhower schien zu
glauben, Laos sei der Schlissel, um Stdost-
asien vom Kommunismus frei zu halten,
wihrend sein Nachfolger John F. Kennedy
im Laufe der drei kurzen Jahre seiner Prasi-
dentschaft die Prasenz der USA in Sidviet-
nam von 1000 auf 16 000 Berater erhohte.
Die vielleicht kontroverseste Entscheidung
Kennedys bestand darin, den Staatsstreich,
der zur Ermordung des stidvietnamesischen
Prisidenten Ngo Dinh Diem fihrte, still-
schweigend zuzulassen. Es besteht kein
Zweifel daran, dass die darauf folgende poli-
tische Entwicklung in Stidvietnam ein Fih-
rungsvakuum hervorrief, von dem sich das
Land nie mehr erholen sollte.

Mit der Ermordung Kennedys und dem
Auftreten Lyndon B. Johnsons auf der politi-
schen Biithne hielt eine neue Sichtweise Ein-
zug in das Weifle Haus. Unter Johnson be-
gannen die USA infolge der umstrittenen Er-
eignisse am Golf von Tonkin vor der
nordvietnamesischen Kiiste im August 1964,
konventionelle Bodentruppen in Stidvietnam
zu stationieren. Der Kongress nahm vorgebli-
che nordvietnamesische Angriffe auf ameri-
kanische Schiffe im Golf zum Anlass, die
Tonkin-Resolution zu verabschieden, die
weit reichende Befugnisse enthielt. Da es da-
mals schon Beweise gab, dass der zweite An-
griff niemals stattgefunden hatte, sind das
amerikanische Volk und der Kongress heute
viel kritischer und ziehen die Argumentation
ihrer Prisidenten in Zweifel, wenn diese auf-
grund vermeintlicher Aktionen vermuteter
Feinde zu Kriegshandlungen aufrufen. Diese
kritische Haltung haben wir auch im Zusam-
menhang mit der Behauptung beobachtet, der

irakische Diktator Saddam Hussein habe
Massenvernichtungswaffen gehortet.

Die Tonkin-Resolution 1964 fiihrte zu
massiven Luftangriffen auf Nordvietnam und
zur Entsendung amerikanischer Bodentrup-
pen nach Stidvietnam, womit die USA erheb-
liches Prestige in den Ausgang des Krieges in
Stidostasien investierten. Fir den Kriegs-
dienst in Vietnam wurde eine grofle Anzahl
amerikanischer Soldaten benétigt, und die
Regierung musste immer mehr junge Minner
zum Militirdienst einberufen. Kaum ein in-
nenpolitisches Thema war in den USA so
umstritten. Wihrend es scheint, dass die
»schweigende Mehrheit“ der Amerikaner den
Krieg von Anfang an befiirwortete, duflerte
eine lautstarke Minderheit der jungen Min-
ner und Frauen im Collegealter ithren Protest.
Wehrdienstverweigerung auf Colleges und
Universititen im ganzen Land wurde zum
ernsten Problem fiir die Regierungen Johnson
und Nixon, das sich erst mit der Aufhebung
der Wehrpflicht durch Prisident Richard
Nixon aufloste. Die offene Feindseligkeit ge-
geniiber dem Krieg in Vietnam, die an den
meisten  amerikanischen =~ Hochschulen
herrschte, hatte tief greifende Folgen, die bis
zum heutigen Tag spiirbar sind.

Im Verlauf des Krieges bauten die USA
eine massive Militirprisenz auf, die schlief3-
lich tiber 500 000 Minner und Frauen um-
fasste. Der Wendepunkt kam schliefflich
unter anderem durch die Tet-Offensive 1968,
ein gewaltiger Angriff der Nordvietnamesen,
der zwar scheiterte, jedoch bedeutende psy-
chologische Auswirkungen auf das amerika-
nische Volk hatte. Die amerikanischen Me-
dien verstirkten seine Wirkung, berichteten
von der Offensive als Beweis fiir die unver-
minderte Stirke des Vietkong und der Nord-
vietnamesen und als Zeichen dafiir, dass der
Krieg in Vietnam, entgegen friitherer Berichte
von General William Westmoreland, noch
lange nicht vortiber sei. Drei Monate nach
Beginn der Offensive traf Johnson den ver-
hangnisvollen Entschluss, die Nominierung
durch seine Partei nicht anzunehmen und
sich der Wiederwahl nicht zu stellen, und in
den USA schwand der politische Wille, den
Krieg fortzusetzen, bis die Streitkrifte 1973
abzogen. Der Krieg ging weiter, als Prisident
Nixon gewahlt wurde, der sich jedoch auf-
grund der nachlassenden Unterstiitzung der
Bevolkerung der USA fiir den Krieg gezwun-
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gen sah, zunehmend stidvietnamesische Trup-
pen auszubilden, damit diese die Last der
Kimpfe in immer groflerem Ausmafl tber-
nehmen konnten. Nixon zog die US-Truppen
nach und nach ab, wihrend er einen ,,ehren-
haften Frieden“ auszuhandeln versuchte -
1973 kam es zur Unterzeichnung des Pariser
Friedensabkommens. Von diesem Zeitpunkt
an mussten sich die Stidvietnamesen alleine
verteidigen, was sie tapfer taten, bis ithnen der
amerikanische Kongress 1974 und 1975 jede
Unterstlitzung  entzog und sie im Kampf
gegen die nordvietnamesische Armee, die
tiber die weit bessere Ausriistung sowie gro-
fen Riickhalt in der Bevolkerung verfiigte,
sich selbst tberlief. Sie unterlagen 1975, und
Saigon fiel am 30. April desselben Jahres.

Amerika nach Vietnam
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Welchen Einfluss hatte der Vietnamkrieg auf
die USA und ihre Biirger, welchen Einfluss
bt er bis heute auf die USA aus? Die Frage
ist viel zu komplex, um sie in diesem kurzen
Aufsatz erschopfend beantworten zu konnen.
Es gibt jedoch einige zentrale Aspekte, die
wir zumindest erwahnen konnen und sollten.
Die vielleicht tief greifendste Auswirkung be-
stand darin, dass das Scheitern der USA in
Vietnam das amerikanische Volk dazu veran-
lasst hat, ihre Regierung auf eine Art und
Weise in Frage zu stellen, wie es das nie
zuvor getan hat. Seitdem zweifeln die USA
an sich selbst und an ihrer Rolle in der Welk.
Zum ersten Mal in der Geschichte hatten die
USA einen Krieg verloren. Wie war das mog-
lich, noch dazu gegen ein kleines stidostasiati-
sches Land? Manche Beobachter meinen, das
habe zu einem beachtlichen Ausmaff an
Selbstkritik gefithrt; andere mogen gar von
Selbsthass sprechen, wenn manche Amerika-
ner unserem wirtschaftlichen und politischen
System und unserem Way of Life tibermaflig
kritisch gegeniiber stehen.

Berichte von Griueltaten der Amerikaner
in Vietham wihrend des Krieges und danach
trugen dazu bei, dass die moralische Stellung
der USA in der Welt angezweifelt wurde. Un-
sere Geschichte und unser fester Glaube an
den Primat der Menschenrechte machten es
beinahe unertriglich, sich mit Kriegsverbre-
chen wie dem Massaker von My Lai ausein-
anderzusetzen. Die USA haben sich stets als
Beschiitzer der Unschuldigen und als Leucht-
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feuer fiir alles Gute und Rechte gesehen — als
strahlendes Vorbild fir Freiheit und Demo-
kratie, zu dem alle Nationen aufschauen und
dem sie nacheifern sollten. Das sind Kernmy-
then, die in der kollektiven Psyche und Seele
der Amerikaner ruhen. In jiingster Vergan-
genheit haben Darstellungen im Zusammen-
hang mit der Tiger Force, einer Kommando-
einheit, die 1967 in Vietnam zahllose Kriegs-
verbrechen beging, und andere Vorfille die
Amerikaner erneut dazu veranlasst, den Viet-
namkrieg und die Rolle Amerikas tiberhaupt
in Frage zu stellen. Wie konnten American
boys so etwas tun? Diese scheinbar isolierten
Ereignisse waren insofern bedeutsam, als sie
den Glauben der Amerikaner an sich selbst
untergruben, machtvolle und langlebige My-
then Uber den Vietnamkrieg schufen und
grofle Spannungen zwischen den Veteranen,
die aus dem Krieg heimkehrten, und den
amerikanischen Biirgern an der Heimatfront
hervorriefen.

Eine einseitige und ungenaue Medienbe-
richterstattung aus Vietnam trug erheblich zu
dieser Distanz bei, die zwischen den amerika-
nischen Minnern und Frauen, die in Vietnam
gedient hatten, und dem amerikanischen Volk
an der Heimatfront entstand. Die Heimkeh-
rer hatten es nicht leicht, was ihre Familien,
Freunde und Mitbiirger betraf. Dies wurde
zusdtzlich durch die Geschwindigkeit er-
schwert, mit der die Soldaten bisweilen zu-
ruckkehrten: Sie konnten noch an einem Tag
mitten im Kampf stehen und buchstiblich
zwei Tage spiter zurlick in den USA, bei
ithren Familien sein. Was ihre Heimkehr zu-
satzlich erschwerte, war die Tatsache, dass
nur wenige an der Heimatfront den Krieg
wirklich verstanden. Es handelte sich um den
ersten Krieg weltweit, der sozusagen im
Fernsehen tibertragen wurde, und bei dem
den  amerikanischen  Fernsehzuschauern
Abend fir Abend in den Nachrichten die
neuesten Meldungen tber die Kriegshandlun-
gen in die Wohnzimmer geliefert wurden.
Dieser stindige Informationsfluss war zwei-
fellos ein Grund fiir die zunehmende Kriegs-
miudigkeit vieler Amerikaner; 1973 wollte
kaum jemand mit heimkehrenden Veteranen
oder sonst jemandem iber den Krieg spre-
chen. Das Thema wurde immer unpopulirer,
sodass einige nationale Veteranenverbinde
thre Kollegen aus dem Vietnamkrieg zu mei-
den begannen, was zu gewaltigem Unmut auf
Seiten einiger Vietnamveteranen fithrte. Das



Zusammenspiel mehrerer Faktoren, der Un-
fahigkeit der Veteranen, sich mit den Ameri-
kanern in der Heimat zu identifizieren, ihre
Ausgrenzung durch Veteranen friherer Krie-
ge, das Fehlen einer ausreichenden Zeitspan-
ne, um wieder Anschluss an das biirgerliche
Leben zu finden und das Stigma, zu den ers-
ten Amerikanern zu zihlen, die einen Krieg
verloren haben, fithrte dazu, dass sich viele
Vietnamveteranen ausgestoflen fihlten und
sich zuriickzogen.

Ein grofler Teil der Vorstellungen und
Sichtweisen iiber ,Amerika nach Vietnam®
ist fiktional, vor allem durch Hollywood-
filme, ausgeschmiickt oder gar erst kreiert
worden. Vietnamveteranen sind Vietnamfil-
men gegentliber meist sehr kritisch eingestellt,
darunter auch Filmen wie ,Platoon“ des Re-
gisseurs und Vietnamveteranen Oliver Stone.
Hollywoods Versiumnis, die Erfahrung der
Veteranen prazise einzufangen, hat zur Ver-
tiefung der Kluft zwischen den Veteranen
und dem Rest der amerikanischen Gesell-
schaft beigetragen. Auf der Suche nach Ge-
meinschaft und Kameradschaftsgeist schlos-
sen sich Vietnamveteranen zusammen und
begannen, eigene Verbinde und Organisatio-
nen zu griinden. Heute bestehen Hunderte
von diesen Verbinden, in denen sich Vetera-
nen zusammengefunden haben, die wihrend
des Krieges in verschiedenen militirischen
Einheiten gedient haben. Bei manchen liegt
der Griindung eine gemeinsame Erfahrung
zugrunde, so z.B. der Vietnam Helicopter Pi-
lots Association. Diese Vereinigung ehemali-
ger Offiziere und Kompaniefeldwebel ist eine
der grofiten in den USA und umfasst iiber
10000 ehemalige Hubschrauberpiloten, die
in Vietnam gedient haben.

Ebenso, wie sie mit den Darstellungen des
Vietnamkrieges in Hollywoodfilmen unzu-
frieden sind, haben viele Veteranen das Ge-
fihl, dass die Geschichte ihres Kriegsdienstes
auch in der akademischen Welt nicht ange-
messen dargestellt wird. Das hiangt eng mit
der Antikriegsbewegung der 1960er und
1970er Jahre zusammen, als Universititen
und Colleges zu Zentren der Antikriegsbewe-
gung wurden. Die Mehrzahl der Universitits-
professoren, die nach dem Krieg Geschichte
lehrten, gehorten entweder einer solchen Or-
ganisation an oder verdankten ihren hoheren
akademischen Grad der Tatsache, dass sie den
Einberufungsbefehl umgehen konnten, um

thre Ausbildung fortzusetzen. Aus diesem
Grund engagieren sich viele Veteranenver-
binde fir Projekte mit dem Ziel, die Ge-
schichte ihrer Einheiten fiir die Nachwelt zu
erhalten und aufzuschreiben. Das ,,Vietnam
Center and Archive® der Texas Tech Univer-
sity ist als offizielles Archiv fiir viele Vetera-
nengruppen von grofler Bedeutung. Es sam-
melt und archiviert historisches Material von
Veteranen und macht es der Forschung zu-
ganglich. Damit stellt das Vietnam Archive
eine wichtige Erginzung der offiziellen Auf-
zeichnungen von Regierung und Militir dar,
die in den National Archives und den Mili-
tary Branch Archives zur Verfiigung stehen.

Die ersten Schritte, um Geschichte und
Gedichtnis des Vietnamkrieges in den USA
miteinander zu verschnen, folgten 1982 mit
der Schaffung der Vietnam Veteran Memorial
Wall und einer nationalen Parade in Washing-
ton, D.C. fiir alle Vietnamveteranen. Das Me-
morial ist eine lange, zerkliiftete Mauer aus
schwarzem Granit und stellt eine klaffende
Wunde in der Erde dar. Es trigt die Namen
von iiber 58 000 Amerikanern, die in Vietnam
getotet wurden. Wenn die Besucher des Me-
morials auf den polierten Granit blicken,
sehen sie die Namen Tausender Minner und
Frauen, die wihrend des Kriegseinsatzes star-
ben; wenn sie unter die Namen blicken, sehen
sie ihr eigenes Spiegelbild, das sinnbildlich
fir die Opfer der Lebenden steht. Das Viet-
nam Veteran Memorial erinnert die Amerika-
ner auf eindringliche Weise an die enormen
Verluste, die der Krieg gefordert hat, und ist
das meistbesuchte Denkmal in Washington.
Fast zehn Jahre nach dem Krieg konnten die
Kriegsveteranen des Vietnamkrieges wieder
stolz auf den geleisteten Kriegsdienst sein.

Weitere zehn Jahre spiter hatten sich die
Beziehungen zwischen der Regierung und
der Sozialistischen Republik Vietnam (SRV)
normalisiert. Dass Vietnam ein kommunisti-
scher Satellit der Sowjetunion wurde, schma-
lerte zunichst die Chancen auf rasche Ver-
sohnung. Der Kalte Krieg dauerte bis 1989,
und die Regierung blieb bis zum Ende stand-
haft antikommunistisch. Auch nahmen die
USA direkt am ,Orderly Departure Pro-
gram“ und der ,Humanitarian Operation®
fiir Zehntausende Vietnamesen teil, die in den
1980er und 199Qer Jahren aus Vietnam geflo-
hen waren. Als diese Flichtlinge in die USA
kamen, erzihlten sie von den schrecklichen
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Zustinden in ihrer Heimat und von Umerzie-
hungs- und Gefangenenlagern. Die Nach-
kriegsjahre waren sehr schwierig fiir Vietnam;
die Regierung der SRV kiindigte schon nach
einem Jahrzehnt ,Doi Moi“, die Erneuerung,
an. Dieser politische Richtungswechsel stellte
eine bemerkenswerte Abkehr vom vorherge-
henden System dar. Wihrend bis heute die
Regierung der SRV dem Namen nach kom-
munistisch bleibt und es nach wie vor nur
eine politische Partei gibt, entwickelt sich die
vietnamesische Wirtschaft rasch zu einem
marktwirtschaftlichen System.

Mit der Wahl Bill Clintons zum Prisiden-
ten 1992 anderte sich die offizielle Haltung
und der Zugang zum Thema Vietnam. Unter-
stiitzt vom Kongress und einer wachsenden
Zahl amerikanischer Vietnamveteranen kam
es unter Clinton zur Normalisierung der di-
plomatischen Bezichungen zwischen den
USA und der SRV. Offiziell geschah dies im
Juli 1995 mit der Eroffnung der Botschaften
in Washington und Hanoi. Als symbolische
Geste, die zeigen sollte, welchen Weg die
USA seit 1975 zurlickgelegt hatten, ernannte
Clinton Pete Peterson zum ersten Botschaf-
ter. Peterson hatte wihrend des Krieges in
der U.S. Air Force gedient, wurde abgeschos-
sen und verbrachte iber sechs Jahre als
Kriegsgefangener in Hanoi. Nach der Nor-
malisierung der diplomatischen Beziehungen
reisten viele Veteranen nach Vietnam, um
dort nach Sinn und Heilung zu suchen und
eine Erfahrung abschliefen zu konnen, die
fir viele die am nachhaltigsten pragende ihres
Lebens war.

Vietnam und Irak
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Auf ziemlich ironische Weise waren die Ent-
wicklungen nach den Terroranschligen vom
11. September 2001 fiir die amerikanischen
Vietnamveteranen von grofler Bedeutung.
Seitdem die USA in Afghanistan und im Irak-
Krieg gegen die fir die Anschlige verant-
wortlichen Terrorgruppen fihren, wird den
Minnern und Frauen in Uniform, einschlieff-
lich aller Veteranen, von den Amerikanern
wieder groferer Respekt entgegengebracht.
Das ,,Vietnam Center and Archive“ hat diese
Verinderungen in Interviews mit Veteranen
dokumentiert, die diesen Wandel bestitigen,
was dazu gefuhrt hat, dass mehr Vietnamvete-
ranen an unseren Projekten teilnehmen, um
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uber ihre Geschichte zu sprechen und sie zu
bewahren.

Ein weiterer interessanter Aspekt eroffnet
sich in Hinblick auf den Vietnamkrieg und
den Krieg im Irak, wenn man die beiden
Konflikte unmittelbar miteinander vergleicht.
Der Vietnamkrieg ist immer noch Teil der
slebendigen Geschichte® der USA. Seitdem
wird jeder Konflikt und jeder Einsatz milita-
rischer Gewalt von Seiten der USA mit dem
Vietnamkrieg verglichen. Da der Vietnam-
krieg der erste war, den die USA verloren
haben, ist es fiir viele Amerikaner schwierig,
ithn auch mental zu iberwinden. Immer wenn
die USA die Option eines Militireinsatzes er-
wigen, ziehen Militirbeobachter und Me-
dienberichterstatter Parallelen zum Vietnam-
krieg und wagen Vorhersagen tiber die Aus-
wirkungen erwarteter Verluste und andere
Faktoren. Es wurden und werden unzihlige
schiefe Vergleiche zwischen dem Vietnam-
krieg und den Kriegen angestellt, welche die
USA seither fihrten.

Wenn auch eine griindliche Erorterung die-
ses Themas hier nicht moglich ist, so gibt es
doch einige verbliiffende Ahnlichkeiten zwi-
schen Vietnam und dem Irak, die nicht uner-
wihnt bleiben sollen. An erster Stelle muss
gesagt werden, dass der Vietnamkrieg fir die
USA ein begrenzter Krieg vor dem Hinter-
grund des Kalten Krieges war, dessen Ziel es
war, den globalen Kommunismus in Schach
zu halten. Auf dhnliche Weise ist der Krieg
im Irak ein begrenzter Krieg vor dem Hinter-
grund des umfassenden ,,Global War on Ter-
ror“. Eine der bedeutendsten Herausforde-
rungen fir beide Kriegsadministrationen war
und ist es, die Unterstiitzung des amerikani-
schen Volkes fiir langfristige Truppenstatio-
nierungen und Kimpfe nicht einzubiflen, be-
sonders insofern, als es auflerordentlich
schwierig ist, in solchen begrenzten Kriegen
allgemeinen Erfolg und Fortschritt in Hin-
blick auf einen Sieg zu messen und zu ver-
breiten. Das amerikanische Volk ist unge-
duldig, wenn es um Krieg geht, und
lange Kriegszlige sind schwer aufrechtzuer-
halten, wenn es nicht als wahrscheinlich gilt,
dass die USA tatsichlich am Ende siegen
werden.

Im vergangenen Jahrzehnt war zudem ver-
mehrt ein gewisser Geschichtsrevisionismus
hinsichtlich des Vietnamkriegs zu beobach-



ten. Zahlreiche Veteranen und Wissenschaft-
ler haben ernsthafte Neubewertungen vorge-
nommen und alternative Interpretationen
von Ereignissen geliefert, die fritheren histo-
rischen Arbeiten komplett widersprechen.
Das liegt zum Teil an der zunehmenden Ver-
fugbarkeit zusitzlichen historischen Materi-
als. So bietet das ,,Vietnam Archive® mit sei-
nem ,Virtual Vietnam Archive (www.
vietnam.ttu.edu/virtualarchive) freien Inter-
netzugang zu beinahe drei Millionen Seiten
historischen Materials. Durch die Digitalisie-
rung dieser Dokumente und Materialien
haben Historiker nun die Moglichkeit, Do-
kumente zu durchforsten und aufzufinden,
die vielleicht niemals entdeckt worden wiren,
wenn man nur an den gewaltigen Umfang an
Material denkt, das hindisch zu sortieren fiir
eine Person schier unmoglich wire. Das vir-
tuelle Archiv stellt monatlich etwa 15 000 Sei-
ten neuen Materials online und ist damit das
dynamischste Onlinearchiv zum Vietnam-
krieg. Da den Forschern immer umfassende-
res Material zur Verfiigung stehen wird, wer-
den die kommenden Jahre viele neue Ideen
und Interpretationen dieses turbulenten Ka-
pitels der amerikanischen, vietnamesischen
und globalen Geschichte bringen.

Bei der Neubewertung frither anerkannter
Interpretationen des Vietnamkrieges wird ein
geistiger Richtungswechsel in den USA er-
kennbar, der seine Wurzeln in der politischen
Orientierung des jeweiligen Autors hat. Als
eindringliches Beispiel dienen die amerikani-
schen Prisidentschaftswahlen 2004. Damals
trat eine Gruppe von Vietnamveteranen na-
mens ,,Swift Boat Veterans for Truth® auf, die
sich zum Ziel gesetzt hatte, alles in ihrer
Macht Stehende zu tun, um die Kandidatur
von Senator John Kerry, wie sie ein Vietnam-
veteran, zum Scheitern zu bringen. Dazu
zahlten archivarische Recherchen, das Verfas-
sen von Artikeln in Zeitungen und Zeitschrif-
ten und das Schreiben von Biichern, die Ker-
rys Militardienst in Vietnam in Frage stellten.
Wenn es auch nicht moglich ist, den Einfluss
dieser Propaganda und anderer Aktivititen
auf den Ausgang der Wahlen mit Sicherheit
festzustellen, so ist es doch wahrscheinlich,
dass diese sehr wohl einen negativen Effekt
auf Kerrys Prisidentschaftskandidatur hat-
ten.

Das Verhalten der ,,Swift Boat Veterans for
Truth® stellte auch eine Reaktion auf die vor-

herrschenden Deutungen des Vietnamkrieges
dar, die in ihrer politischen Ausrichtung libe-
raler waren. Die ,,Swift Boat Veterans“ und
politisch konservative Autoren konzentrieren
sich auf den ,Mythos des Vietnamkrieges®
und ziehen bestimmte, fiir Vietnamveteranen
wenig schmeichelhafte Auffassungen in
Zweifel. Das ist insbesondere der Fall beziig-
lich Statistiken {iber Vietnamveteranen und
deren angeblich hohere Rate an Selbstmor-
den, Scheidungen, Obdachlosigkeit, Haftstra-
fen und Geisteskrankheiten sowie anderen
wenig reflektierten Vorstellungen, von denen
viele in fiktionalen Interpretationen des Krie-
ges verewigt — und in manchen Fillen zu kul-
turellen Klischees geworden sind. Es scheint
keine Beweise dafiir zu geben, dass Vietnam-
veteranen in diesen Bereichen mehr leiden als
Nicht-Veteranen, und dennoch bestehen
diese falschen allgemeinen Auffassungen tiber
Vietnamveteranen weiter.

Auch der Prisidentschaftswahlkampf 2008
vermittelt einen interessanten Einblick in die
soziale und politische Kultur der USA und
lasst erkennen, wie sehr der Vietnamkrieg
noch immer Einfluss auf das offentliche
Leben in Amerika ausiibt. In diesem Jahr
kandidiert John McCain fiir die Republika-
ner, ein Vietnamveteran und ehemaliger
Kriegsgefangener, und bisher ist die Kriegs-
vergangenheit des Kandidaten unangefochten
geblieben. Wenn die Wahlen im November
niher riicken, wird es interessant sein, zu be-
obachten, ob dieser Abschnitt seines Lebens
seiner Kandidatur forderlich oder eher ab-
triglich sein wird. Der Krieg im Irak wird
bisweilen mit dem Krieg in Vietnam vergli-
chen, und Senator McCain hat bereits ange-
kiindigt, dass er den Kurs beibehalten wolle
und die Truppen ,hundert Jahre, wenn notig®
im Irak lassen werde. Wihrend fiir beide
Konflikte in den Medien das Wort ,,Sumpf“
verwendet wird, bleibt abzuwarten, wie
McCain seine Position verteidigen wird,
wenn die Wahlen niher riicken, und wie das
amerikanische Volk auf eine solche Politik
eines langfristigen und langwierigen Einsatzes
im Nahen Osten reagieren wird.

Die schwindende Unterstiitzung der Ame-
rikanerinnen und Amerikaner fiir den Irak-
krieg ist offensichtlich, und wie in Vietnam
konnte ein groflerer Riickschlag zur grundle-
genden Neubewertung der amerikanischen
Truppenprasenz fihren. Die USA befinden
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sich an einem bemerkenswerten Zeitpunkt,
um sich erneut mit dem Vietnamkrieg zu be-
schiftigen, sowohl im Hinblick auf den fort-
dauernden Einfluss des Krieges auf die ameri-
kanische Politik und Gesellschaft als auch auf
den Wandel in der Geschichtsschreibung
tiber den Krieg.

Ausblick

32

Abschlieflend ist festzustellen, dass die USA
bei der Aufarbeitung des Vietnamkriegs
grofle Fortschritte gemacht haben, insbeson-
dere hinsichtlich der Normalisierung der Be-
ziehungen zum ehemaligen Kriegsgegner. Es
gibt wachsenden Respekt zwischen unseren
beiden Nationen und das Zugestiandnis, dass
die meisten vietnamesischen und amerikani-
schen Veteranen auf beiden Seiten ehrenhaft
gekimpft haben. Es bleibt dennoch viel zu
tun. Die USA weisen auf fortgesetzte Men-
schenrechtsverletzungen in Vietnam hin und
wiirden gerne raschere politische und gesell-
schaftliche Verinderungen in Vietnam sehen.
Die Regierung der SRV reagiert sehr emp-
findlich auf Kritik aus den USA, wie kiirz-
lich deutlich wurde, als sie die amerikani-
schen Adoptionsprogramme fiir verwaiste
vietnamesische Kinder stoppte, nachdem ein
sehr negativer Bericht des State Depart-
ment iber die Adoptionsprogramme er-
schienen war.

Trotz dieser fortdauernden Herausforde-
rungen werden die USA und Vietnam mit
Geduld, Verstindnis und beiderseitigem Res-
pekt den Weg der Versohnung und der gegen-
seitigen Freundschaft weitergehen. Was die
langfristigen  Auswirkungen des Krieges
angeht, ist der Vietnamkrieg bis heute ein le-
bendiger Bestandteil des Lebens und der
Kultur Amerikas und wird es zweifellos
noch mindestens eine weitere Generation

lang bleiben.
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auf die wechselhafte Geschichte Kambo-
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Im Kern stellte die Ideologie des Khmer-
Rouge- Reglmes und deren Umsetzung eine
historisch einzigartige Ubersteigerung kom-
munistischer Gesellschaftsvorstellungen dar.
In der Folge ist wahrend der Zeit der von Pol
Pot gefiihrten Khmer Rouge ein Viertel der
Bevolkerung, zwischen 1,5 und 2,5 Millionen
Menschen, umgekommen. Ausdruck fir die
radikalen Intentionen dieser Politik war das
zentrale Verhor- und Foltergefingnis Tuol
Sleng (genannt S-21) in Phnom Penh. So weit
dokumentiert, Uberlebten von geschitzten
17 000 Haftlingen gerade sieben Personen
ithre Gefangenschaft.I!

Das Khmer-Rouge-Regime markiert auf-
grund der genozidalen Massenverbrechen eine

I' Die genauen Opferzahlen sind in der Ge-
schichtswissenschaft Gegenstand von Kontroversen.
Vgl. dazu Craig Etcheson, After the Killing Fields.
Lessons from the Cambodian Genocide, Lubbock
2005, S. 119ff.; Helen Jarvis/Tom Fawthrop, Getting
away with genocide?, London 2004, S. 3 ff.
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aulergewohnliche Herrschaft, sowohl fur die
kambodschanische Geschichte als auch fiir die
Geschichte des 20. Jahrhunderts. Transnatio-
nale Interessen vor dem Hintergrund des Kal-
ten Krieges, des chinesisch-sowjetischen Kon-
fliktes und des innerstaatlichen Konfliktes in
Kambodscha seit 1979 verhinderten die not-
wendige juristische und individuelle Aufar-
beitung der Verbrechen bis zum Ende der
Kriege 1998.

Als Prozesse der Vergangenheitsaufarbei-
tung werden alle Aktivititen einer sich demo-
kratisierenden Postkonfliktgesellschaft im
Umgang mit dem eigenen Konflikterbe be-
zeichnet. Die juristische Aburteilung von Ti-
tern stellt dabei nur eine Moglichkeit der
Aufarbeitung belastender Vergangenheit dar.
Dass jene Aufarbeitungsprozesse im Span-
nungsfeld der Interessenkonflikte der ehema-
ligen Konfliktparteien stehen, ist thnen im-
manent. Oftmals fordern gerade die Eliten
eines neu etablierten Systems im Sinne der
okonomisch und politisch beeinflussten Ge-
genwartsbewiltigung, den sprichwortlichen
,Schlussstrich® zu ziehen und ,,nach vorne zu
blicken“. Dieser Sicht stehen Opfer- und
Menschenrechtsorganisationen entgegen, die
mit Recht die Notwendigkeit einer Aufarbei-
tung vorangegangener Unrechts- und Ge-
walterfahrungen einfordern.

Die Extraordinary Chambers in the Courts
of Cambodia (ECCC), wie das KRT formal
genannt wird, sind hinsichtlich ihrer Perso-
nalstruktur, Rechtsgrundlage und Finanzie-
rung ein so genanntes hybrides Tribunal. Die
in das nationale Justizsystem eingegliederten
ECCC haben im Jahr 2006 offiziell ihre Ar-
beit aufgenommen. Zwar unterstiitzt repra-
sentativen Umfragen aus dem Jahr 2004 zu-
folge eine tiberwiltigende Mehrheit der tber
dreiflig Jahre alten Kambodschanerinnen und
Kambodschaner rickhaltlos die Einrichtung
des Tribunals.I2 Dennoch sind die ECCC hin-
sichtlich ihrer Arbeitsweise und Zielsetzung
innerhalb der Bevolkerung nicht unumstrit-
ten.

Die ECCC besitzen Jurisdiktion fiir die
Senior Leaders der Khmer Rouge sowie die
Hauptverantwortlichen fir schwere Men-

12 Vgl. The Khmer Insititute of Democracy, Survey on
the Khmer Rouge Regime and the Khmer Rouge Tri-
bunal 2004, Phnom Penh 2004, S. 6.

schenrechtsverbrechen, die wihrend der for-
malen Herrschaftszeit der Khmer Rouge (17.
April 1975 bis 6. Januar 1979) begangen wur-
den. Eklatant und deshalb vielfach kritisiert
worden ist in diesem Zusammenhang die
damit verbundene Strafffreiheit der rangnie-
deren Titer, die sich gleichwohl schwerer
Menschenrechtsvergehen schuldig gemacht
haben. Dartiber hinaus stellt die Aburteilung
der Hauptverantwortlichen lediglich eine
symbolische Wiedergutmachung dar. Um die
Einrichtung der ECCC nachhaltig vor der Be-
volkerung zu legitimieren, ist deshalb ein Ar-
beitsfeld der ECCC und deren Unterstiitzer-
organisationen auf Wissensvermittlung ausge-
richtet. Die Informationskampagnen der
ECCC und der Organisationen in ihrem Um-
feld zeigen, dass gerade die Vermittlung der
kambodschanischen Geschichte als notwen-
dig erachtet wird. Was kann die Vermittlung
von Geschichte im Zusammenhang mit einer
Aufarbeitung der Herrschaft des Khmer-
Rouge-Regimes in Kambodscha leisten?

Konfliktgeschichte

Die extremen gesellschaftlichen Umbriiche in
Kambodscha lassen sich anhand der sechsfa-
chen Namensinderung des Staates veran-
schaulichen: Konigreich Kambodscha 1954,
Khmer Republik 1970, Demokratisches
Kampuchea 1975/76, Volksrepublik Kampu-
chea 1979, Staat Kambodscha 1989 und seit
1993 wieder Konigreich Kambodscha. Eine
Konstante ist der Kampf der Khmer Rouge
um die Macht in Kambodscha zwischen 1968
und 1998.

Als marginale Guerillaeinheit und unter
Einfluss des Vietnamkrieges auf Kambodscha
vietnamesisch und chinesisch protegiert, be-
gannen die Khmer Rouge ihren Kampf gegen
den charismatisch herrschenden Prinz Shia-
nouk. Dessen Politik war gekennzeichnet
von einem pragmatisch-neutralistischen Ver-
haltnis gegeniiber den in seinem Land agie-
renden Konfliktparteien des Vietnamkrieges.
Mit dem Putsch des rechtsgerichteten und
proamerikanischen Republikaners Lon Nol
gegen Shianouk riickte Kambodscha 1970 an
die Seite der USA. Mit Unterstiitzung der
Volksrepublik China verbtindeten sich der
populire Shianouk und mit ithm ein grofler
Teil der Bevolkerung mit den Khmer Rouge.
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Im Ergebnis des Biirgerkrieges tibernah-
men die Khmer Rouge im April 1975 die
Macht in Phnom Penh. Unmittelbar nach der
Machtiibernahme setzte die Kommunistische
Partei Kampucheas (KPK), bekannt unter
threm Pseudonym Angkar (etwa: die Organi-
sation), als Fihrungszirkel der Khmer Rouge
die ideologischen Leitlinien einer der ,radi-
kalsten gesellschaftlichen Umwandlung(en
des 20. Jahrhunderts) unter sozialistischen
Vorzeichen“l? um.

Die kambodschanische Exegese des Mar-
xismus-Leninismus sah eine kommunistische,
autarke und ethnisch homogene Khmer-Ge-
sellschaft auf der wirtschaftlichen Basis einer
Agrar6konomie vor, die ohne Zwischen-
schritte zu etablieren war. Die wesentlichen
Merkmale dieser Politik waren Zwangskol-
lektivierung und Agrarisierung der Bevolke-
rung, die Aufldsung der Familienstrukturen,
Abschaffung des monetiren Marktes und des
urbanen Lebensraumes, ein verbindlicher re-
volutiondrer Verhaltenskodex und die physi-
sche Vernichtung von (vermeintlichen) Geg-
nern der Revolution. Die damit verbundene
Ubersteigerte Angst vor dufleren und inneren
Feinden der Revolution richtete sich gegen
die Stadtbevodlkerung, die Reprasentanten der
vormaligen ,feudalen® Regime und die
Buddhisten, insbesondere aber gegen die eth-
nischen und religiosen Minderheiten der
kambodschanischen Bevolkerung, etwa Men-
schen vietnamesischer und chinesischer Ab-
stammung, die Cham-Muslime und die
Christen. Im Gegensatz zu vielen Mitgliedern
seiner Familie tberlebte Shianouk die Zeit
des Regimes unter Hausarrest. Der einzige
geduldete Auslandskontakt bestand in dieser
Zeit zur VR China.

Das ein Jahr nach dem Sieg der Khmer
Rouge gegrindete Demokratische Kampu-
chea ist Ausdruck eines Macht- und Rich-
tungskampfes innerhalb der KPK seit 1960,
der sein Pendant im chinesisch-sowjetischen
Konflikt fand. Aus diesem Kampf ging 1975
die Fraktion um Pol Pot, Ieng Sary und
Khieu Samphan als vorlaufiger Sieger hervor.
Kennzeichnend fiir deren Weltbild war ein
extrem artikulierter Nationalismus, die Ab-
kehr vom Protektor Vietnam und eine damit

I> Zit. nach Patrik Raszelenberg, Die Roten Khmer
und der Dritte Indochina-Krieg, Hamburg 1995,
S. 110.
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verbundene rassistisch motivierte Politik ge-
gentiber dem ehemaligen Biindnispartner. Die
seit 1975 von den Khmer Rouge initiierten
Konflikte entlang der gemeinsamen Grenze
kulminierten 1977 im offenen Krieg gegen die
wiedervereinigte  Sozialistische ~ Republik
Vietnam (SRV). Darauf antwortete das Nach-
barland zum Jahreswechsel 1978/79 mit einer
Militirintervention, die dem Regime der
Khmer Rouge ein schnelles Ende setzte. Die-
ser Krieg war der erste offene Krieg zwischen
zwei sich kommunistisch legitimierenden
Staaten.

In der Folge konstituierte sich 1979 die
Volksrepublik Kampuchea (VRK) unter viet-
namesischer Protektion und fand ihren Weg
in die sowjetisch gefiihrte sozialistische Staa-
tenwelt. Die Reprisentanten der Regierung
Heng Samrin setzten sich unter anderem aus
ehemaligen und pro-vietnamesischen Kadern
der Khmer Rouge zusammen, die 1977/78 im
Zusammenhang mit den parteiinternen Rich-
tungskdmpfen nach Vietnam geflohen waren.
Unter dem Dach der Koalitionsregierung des
Demokratischen Kampuchea (ab 1982) fithr-
ten die Khmer Rouge einen Krieg gegen die
VRK, zusammen mit den ehemaligen Kontra-
henten des Biirgerkrieges: den Royalisten um
Shianouk und den Republikanern um Son
Sann. Im Zeichen des Kalten Krieges und vor
dem Hintergrund des chinesisch-sowjeti-
schen Antagonismus’ erfuhr die Koalition im
Kampf gegen die Regierung der VRK und
deren vietnamesische Protektion internati-
onale Unterstlitzung durch Thailand, China
und die USA. Nach der Verurteilung der viet-
namesischen Militirintervention als volker-
rechtswidriger Akt durch die UN im Jahr
1979 blieb der VRK bis zu ihrem Ende 1989
die diplomatische Anerkennung durch die
UN verwehrt. Die Reprisentanten der
Khmer Rouge dagegen waren bis zum Ab-
schluss der Friedensverhandlungen (Paris
Agreements) 1991 legitimiert, die kambod-
schanischen Interessen vor den UN zu vertre-
ten.

Nach dem Abzug der vietnamesischen Be-
satzungstruppen 1989 kiampfte die Khmer
Rouge einen Guerillakrieg gegen die nach der
UN-Mission UNTAC (1991-1993) gebildete
Konigliche Regierung Kambodschas, be-
stehend aus den ehemaligen Reprisentanten
der VRK um Hun Sen und den Royalisten.
Aus den sich mit dieser Koalition verbinden-



den regierungsinternen Machtkimpfen ging
Hun Sen 1997 als Sieger hervor. General-
amnestien, Wiedereingliederungsprogramme
fir ibergelaufene Mitglieder der Khmer
Rouge als Mittel der ,Nationalen Versoh-
nung®, Fraktionskimpfe in der Fihrungs-
spitze und vor allem das Ende der auslindi-
schen Unterstiitzung besiegelten das politi-
sche ,,Aus“ der Khmer Rouge im Todesjahr
Pol Pots 1998. Seit der Verhaftung des letzten
militarischen Fihrers und Senior Leaders Ta
Mok im Jahr 1999 gelten die Khmer Rouge als
zerschlagen. Ta Mok starb 2006 in Untersu-
chungshaft.

Interessenkonflikte

Die Verhandlungen zwischen den UN und
der Regierung Kambodschas zur Einrichtung
einer juristischen Instanz fur die Aufarbei-
tung der Verbrechen des Khmer-Rouge-Regi-
mes sind im Jahr 1997 offiziell aufgenommen
worden. Wihrend der mehrfach ausgesetzten
Verhandlungen riss die Kritik von transnatio-
nalen Hilfs- und Menschenrechtsorganisatio-
nen an der machtpolitisch begriindeten Ver-
zogerungstaktik der Hun-Sen-Administrati-
on nicht ab. Der Premierminister, der die
Vergangenheit 1999 noch in ,einem Loch be-
graben“ sehen wollte, bekannte sich erst An-
fang 2007 uneingeschrankt zum Tribunal.

Hun Sen, der das Land seit 1985 regiert,
entstammt jener Generation ehemaliger
Khmer-Rouge-Mitglieder, die nach ihrer
Flucht mit dem vietnamesischen Einmarsch
ins Land zuriickkehrte. Seit 1979 dominiert
das Personal seiner Partei, der 1989 gegriinde-
ten Cambodian People’s Party (CPP), die
kambodschanische Politik. Im Angesicht
einer unterdriickten, glanzlosen Opposition
ist an der autoritiren Macht des Premiers
nicht zu zweifeln, wie die Kommunalwahlen
im April 2007 bestitigten, aus denen die CPP
als konkurrenzlose Siegerin hervorging.

Befiirworter des Tribunals erhoffen sich
einen von den ECCC ausgehenden Reform-
impuls fir das Justizwesen und das politische
System Kambodschas. So konnten die ECCC
in der kambodschanischen Gesellschaft wie
in der Administration ein Rechtsbewusstsein
etablieren, indem mit der Aburteilung der
verbliebenen ehemaligen Kader der Khmer

Rouge die iiberkommene kambodschanische
Kultur der Straflosigkeit iiberwunden wird.
Denn zweierlei haben die vielschichtigen
Problemfelder der kambodschanischen Post-
konfliktgesellschaft hinsichtlich ihres Ur-
sprungs gemeinsam: fehlende Rechtssicher-
heit und fehlendes Unrechtsbewusstsein, was
im Wesentlichen auf die verzogerte Aufarbei-
tung der belasteten Vergangenheit zuriickzu-
fithren ist.

Knapp drei Dekaden nach dem Ende des
Demokratischen Kampuchea sind die meisten
Senior Leaders wie Ta Mok oder Pol Pot ge-
storben, ohne juristisch zur Rechenschaft ge-
zogen worden zu sein. Neben dem Leiter des
Gefingnisses S-21, Kang Kek Ieu alias Duch,
der seit dem Jahr 2000 in Untersuchungshaft
sitzt, sind auf Geheifl der ECCC vier weitere
ehemalige Kader und mutmafiliche Hauptver-
antwortliche des Regimes bis November 2007
verhaftet und vor kurzem angeklagt worden.
Es handelt sich um den ehemaligen Auflenmi-
nister leng Sary, seine Frau Ieng Tirith in
threr Funktion als Sozialministerin, das offi-
zielle Regierungsoberhaupt des Demokrati-
schen Kampuchea Khieu Samphan und Nuon
Chea, den Chefideologen der Angkar. Ob
weitere Anklagen erhoben werden, ist noch
offen.

Dass die Tater der mittleren und unteren
Ringe nicht unter die Jurisdiktion der
ECCC fallen, sei, so die Regierung und die
ECCC, der Wahrung des sozialen Friedens
geschuldet. Tatsichlich betrachten sich viele
der betreffenden Personen ebenfalls als
Opfer. Sie verweisen darauf, dass im rechts-
freien Raum des Demokratischen Kampu-
chea bewusste oder unbewusste Verfehlun-
gen gegeniiber den Direktiven der Angkar
grundsitzlich mit dem Tod geahndet wur-
den. Das betraf gerade auch Khmer-Rouge-
Mitglieder. Ebenso argumentieren auch ehe-
malige Mitglieder der kimpfenden Truppen
und des Wach- und Sicherheitspersonals, die
als Kindersoldaten zwangsrekrutiert und in-
doktriniert worden waren. Unter Verweis
auf den Strafverfolgungsfokus der ECCC ist
die Grenze zwischen Titern (der unteren
Ringe) und Opfern nicht eindeutig zu zie-
hen. Die Straffreiheit der Befehlsausfithren-
den hat mit Blick auf einen individuellen
Ausgleich mit den Opfern und die Suche
nach Gerechtigkeit hochst problematische
Nachwirkungen.
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»Something terrible happened in Cambodia,
but many people — many Cambodians — do
not believe it.“I* Der politische Diskurs iiber
das Khmer-Rouge-Regime war in der VRK
und der sozialistischen Staatenwelt seit 1979
vor allem von der Abgrenzung des eigenen
sozialistischen Systems gegeniiber dem sich
kommunistisch gerierenden Demokratischen
Kampuchea bestimmt. Da die kommunisti-
sche Revolution bis 1975 in Kambodscha im
Kampf gegen den ,US-Imperialismus im
Kanon des marxistisch-leninistischen Ge-
schichtsbildes stand, konnte die Verantwor-
tung fur den Massenmord nur den Fihrungs-
kopfen innerhalb der Angkar — die zudem
vor dem Hintergrund des chinesisch-sowjeti-
schen Konfliktes als regionale Interessenver-
tretung des ,chinesischen Hegemonismus®
betrachtet wurde - zugeschoben werden.
Ausdruck daftir war die Einrichtung des
People Revolutionary Tribunal durch die
VRK im Jahr 1979, in dem Pol Pot und leng
Sary des Genozids fiir schuldig befunden und
in Abwesenheit zum Tode verurteilt wurden.

Das von der kambodschanischen Bevolke-
rung kolportierte Bild tber die Zeit des
Khmer-Rouge-Regimes speist sich entweder
aus individuellen und damit subjektiven Un-
rechts- und Gewalterfahrungen, oder es wird
von einfach strukturierten Verschworungs-
theorien genihrt. Entweder sei das Land der
Innocent Khmer Opfer auslindischer Michte
— Vietnams, Chinas, der USA und der UdSSR
— gewesen, oder aber es wurde zum Opfer
der von der VRK damals so bezeichneten
»Pol Pot/Ieng Sary-Clique“. Gerade die Be-
volkerungsgruppe der nach 1979 Geborenen,
welche heute die Bevolkerungsmehrheit dar-
stellt, besitzt nur rudimentire Vorstellungen
von der Geschichte des Khmer-Rouge-Regi-
mes. Da das defizitire Bildungssystem kaum
Geschichtsvermittlung leistet, speist sich das
Bild der Nachgeborenen tiber das Regime im
Wesentlichen aus individuellen Schicksalbe-
richten der Verwandten, insofern diese iiber-
haupt von ihren Erfahrungen berichten wol-
len. Vielfach artikulieren die Kinder von Op-
fern und Tatern ihren Unglauben oder aber
thre Unsicherheit bezliglich des Gehorten
und dem eigenen Umgang damit. Ein be-

I* Zit. nach C. Etcheson (Anm. 1), S. 1.
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grenzter Zugang zu Medieninformationen
und Bildungsdefizite innerhalb der Landbe-
volkerung, die rund 90 Prozent der Bevolke-
rung ausmacht, erhohen die Schwierigkeiten
einer fruchtbaren Geschichtsvermittlung.

Der wichtigste Effekt, der sich seit der Ein-
setzung des Tribunals abzeichnet, ist die of-
fentliche und innergesellschaftliche Diskussi-
on um die Verbrechen der Khmer Rouge; das
sei als Erfolg zu werten, wie Wolfgang Mol-
lers, Landesdirektor des Deutschen Entwick-
lungsdienstes (DED) in Kambodscha, im ver-
gangenen Jahr betonte.l® Begleitend zur Dis-
kussion um die ECCC haben in den
vergangenen Jahren eine Fille von Regie-
rungsorganisationen (RO) und Nichtregie-
rungsorganisationen (NRO) im Umfeld des
Tribunals den Fokus ihrer Arbeit auf die Be-
dirfnisse der ECCC — Werbung, Information
und Wissensvermittlung — und der Bevolke-
rung — Aufklirung und Artikulationsplatt-
form — gerichtet. Die Wissensangebote sind
auf die Bedirfnisse der Adressaten zuge-
schnitten. Informationsveranstaltungen fin-
den in der Regel in Form von kommunalen
Meetings statt, um durch das Gemeinschafts-
erlebnis in der sozialen Bezugsgruppe Infor-
mationen nachhaltig aufzubereiten. Einfach
strukturierte Schauplakate, Informationsbro-
schiiren, die von den ECCC und der Regie-
rung gemeinschaftlich herausgegeben werden,
und das populire Medium Film bieten kom-
primiert die wichtigsten Informationen tber
die Geschichte der Khmer Rouge, tiber Funk-
tion und Arbeitsweise der ECCC und iiber
thren Einfluss auf das tigliche Leben der
Kambodschaner.

Da viele Menschen am ehesten das nach-
vollziehen konnen, was sie mit eigenen
Augen sehen, organisieren verschiedene
NRO in Zusammenarbeit mit den ECCC Be-
suchsreisen zu den Gerichtsriumen der
ECCC und/oder zu den einschligigen Ge-
denkstitten, wie dem Tuol Sleng Museum
oder zu den Massengribern Cheung Ekk -
besser bekannt als die Killing Fields. Zwar
sind deren Besuche fiir Kambodschaner kos-
tenlos, viele konnen sich aber eine Reise aus

I5> Vgl. Deutsche Welle TV, Politik direkt: Recht fir
Kambodscha — Wie Deutsche helfen, die Verbrechen
des Pol Pot Regimes aufzuarbeiten, Ausstrahlung
31.7.-1.8.2007.



ithrer Heimatprovinz in die Hauptstadt kaum
leisten.

Ein Filmteam von Deutsche Welle TV be-
gleitete im Jahr 2007 die kambodschanische
NRO Youth for Peace (YFP) bei ihrer Arbeit
in die Provinzen. Leider wurde diese im Bei-
trag nicht namentlich erwihnt. YFP steht
exemplarisch fir eine auflerordentliche An-
zahl unterstiitzender Organisationen, welche
im Schatten der ECCC von internationalen
Medien kaum wahrgenommen werden. Die
DED-Partnerorganisation YFP arbeitet seit
nunmehr sieben Jahren erfolgreich mit Schu-
lern und Studenten in den Stadten und Provin-
zen des Landes. Erklirtes Ziel ihrer Pro-
gramme ist es, durch die Forderung kritischen
Denkens und des individuellen Selbstvertrau-
ens Jugendliche zu ermutigen, einen aktiven
Part im gesellschaftlichen Transformations-
prozess und bei damit verbundenen Problem-
16sungen zu spielen. Die Jugend, so YFP, sei in
der besten Position, die Geschicke ihrer Ge-
sellschaft positiv im Sinne einer nachhaltig
friedlichen Zukunft zu gestalten. In diesem
Zusammenhang musse sie in die Lage versetzt
werden, thre Rolle neu zu definieren und zu
besetzen. Im Hinblick auf den Prozess der
Aussohnung und der Suche nach Gerechtig-
keit bedeutet dieses in erster Linie das Verste-
hen der negativen Einflisse der Vergangenheit
auf die Gesellschaft und deren Bedeutung fiir
die Alltagsprobleme.

Diesem Ansatz folgt auch das YFP-Projekt
»Youth for Justice and Reconciliation®. Ver-
mittelt durch ,Understand, Remembering
and Change“-Workshops soll das Projekt die
jugendlichen Teilnehmer in die Lage verset-
zen, historische Entwicklungen im Zusam-
menhang mit dem Khmer-Rouge-Regime
und den ECCC zu erkennen, verschiedene
Interpretationen der Geschichte aufzuneh-
men und kritisch zu analysieren. Die an die
Workshops gekoppelten ,,Village Dialogues®
bieten den Opfern und Titern eine Plattform,
tber Gewalt- und Unrechtserfahrungen zu
reden und diese in der Diskussion den Ju-
gendlichen zu vermitteln. Die Bedeutung der
Projektarbeit gerade im Hinterland der kam-
bodschanischen Provinzen ist fiir die Teilneh-
mer wegen des spirlichen Informationszu-
ganges nicht zu unterschitzen.

Ein reprisentatives Ergebnis der erfolgrei-
chen Arbeit des Projektes ist in der siidost-

asiatischen Jugendkonferenz zu sehen, die
Mitte November 2007 in der Sovannaphumi
University in Phnom Penh stattfand. Unter
dem Motto ,,Youth Can Find Justice and Re-
conciliation through Understanding® trafen
sich 143 Teilnehmerinnen und Teilnehmer aus
Kambodscha, Thailand, Vietnam, Laos,
Burma, Nepal und Indonesien. An der Na-
mensgebung wird einmal mehr der Ansatz
deutlich, nach dem das Verstehen als erster
Schritt auf der ,Strafle zur Aussohnung“ be-
griffen wurde. Thematisch standen die Wis-
sensvermittlung tiber das Khmer-Rouge-Re-
gime, Ursachenermittlung fiir Genozide, For-
men der juristischen Aufarbeitung, der
Funktion und Arbeitsweise der ECCC und
individuelle Moglichkeiten der Ausschnung
im Mittelpunkt. Dartiber hinaus bot die Kon-
ferenz eine Plattform fiir den interkulturellen
Dialog. Im Erfahrungsaustausch sollten Ge-
meinsamkeiten und Unterschiede der linder-
spezifischen Konflikte erkannt und die eige-
nen Problemfelder abstrahiert werden. Mit
gestirktem Selbstvertrauen und unterstiitzt
durch ein tiber die Konferenz hinaus wirken-
des Netzwerk wiirden die Teilnehmer ihre
Erfahrungen in ihr jeweiliges Wohnumfeld
tragen und eine aktive Rolle im Aussoh-
nungsprozess Ubernehmen — so die Zielvor-
stellung. Begleitet wurde die Konferenz von
Experten verschiedener ansissiger NRO, den
Mitarbeitern von YFP beziehungsweise von
Historikern und Zeitzeugen.

Wie belastet der individuelle Aufarbei-
tungsprozess mitunter ist, vermittelt ein
Blick auf den Schicksalsbericht Van Naths —
einem der Uberlebenden von S-21 — und der
anschlieffenden  Podiumsdiskussion.  Der
Maler Van Nath hat gelernt, das erlittene
Trauma und die damit verbundenen Angste
mit Hilfe seiner Kunst zu kanalisieren. Sein
Talent rettete thm seinerzeit das Leben, denn
er wurde im S-21 durch Duch personlich
von der Exekutionsliste zurtckgestellt, um
Portraits von Pol Pot anzufertigen. Uber
seine Bilder hinaus hat er seine Geschichte in
einer Autobiographie verarbeitet.l® Als per-
sonlichen Beitrag zur Aufarbeitung bemiiht
sich Van Nath seit Jahren, seinen Mitmen-
schen ein differenziertes Geschichtsbild zu
vermitteln. Auf den bevorstehenden Aussch-
nungsprozess angesprochen, formulierte er

I6 Vgl. Van Nath, A Cambodian prison portrait. One
year in the Khmer Rouge’s S-21, Bangkok 1998.
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seine  Forderungen  unmissverstindlich:
Ohne, dass die Tater und aktuell Angeklag-
ten die Wahrheit sagen, warum sie was getan
haben, werde es keine Ausschnung geben.
Er bezog sich mit seiner Auflerung auf die
wenige Tage zuvor stattgefundene erste An-
horung von Duch vor den ECCC, in deren
Verlauf dieser jegliche Schuld und Verant-
wortung von sich wies. Bis heute, so Van
Nath, habe sich keiner der Hauptverant-
wortlichen fiir seine Verbrechen entschul-
digt, und alle wiirden ihre Verantwortung
abstreiten. Wie konne er da im Sinne einer
Aussohnung auf die Tater zugehen?

Verstehen der Geschichte

38

Die wihrend der Konferenz artikulierten
Fragen, Bediirfnisse und Anregungen offen-
barten sich als Spiegelbild der innergesell-
schaftlichen Diskussion in Kambodscha um
die Massenverbrechen der Khmer Rouge und
um die Funktion und die Arbeitsweise der
ECCC. Deutlich wurde zudem, dass die in-
nergesellschaftliche Diskussion im Hinblick
auf die Bewiltigung der Gegenwartsprobleme
ein mithsamer, kriftezehrender Prozess ist,
der allerdings als notwendig angesehen und
von der breiten Masse getragen wird. Konfe-
renzen wie diese zeigen Moglichkeiten auf,
wie diese Prozesse der Aufarbeitung angesto-
len und begleitet werden konnen.

Verstehen der Geschichte im kambo-
dschanischen Kontext bedeutet, Vorurteile
und Denkschablonen zu tberwinden und
den Blick auf die Verantwortung fur die Er-
eignisse zu richten, wie es Van Nath wih-
rend der Konferenz formulierte. Ein frucht-
bares Geschichtsbild verortet das Khmer-
Rouge-Regime im regionalen und interre-
gionalen Kontext und streicht seine Aufler-
gewohnlichkeit heraus. Es ermoglicht den
Blick darauf, dass Kambodschaner und an-
dere Opfergruppen vor allem aufgrund der
eigenen, kambodschanischen Ideologieadap-
tion und ihrer praktischen Umsetzung mil-
lionenfach umgekommen sind, auch wenn
sich ein sekundirer auslindischer Einfluss
konstatieren lisst. Insbesondere fir die
Nachfolgegenerationen zeigt ein solches Ge-
schichtsbild die Einflisse der nicht verarbei-
teten Vergangenheit auf die Gegenwartspro-
bleme auf und eroffnet Moglichkeiten des
Umgangs damit.

APuZ 27/2008

Die ECCC vermitteln dieses Bild in ihren
Informationskampagnen. Die Grenzen der
Geschichtsvermittlung offenbaren sich aller-
dings mit dem Blick auf den Strafverfol-
gungsfokus der ECCC, der eben nur auf die
Senior Leaders abzielt. Im Hinblick auf die
Probleme der Gegenwartsbewiltigung — Ver-
treibung, Diebstahl, Armut, Landraub und
die restriktive Regierungspolitik — wirkt das
Fehlen anderer institutionalisierter Formen
der Vergangenheitsaufarbeitung dem innerge-
sellschaftlichen Heilungs- und Ausséhnungs-
prozess entgegen. Dieser Umstand konnte
durch die Einrichtung einer auf die kambo-
dschanischen Bedirfnisse zugeschnittenen
Wahrheits- und Versdhnungskommission ab-
gefedert werden, die sich auf den individuel-
len Ausgleich zwischen Titern (der unteren
Ringe) und Opfern konzentriert.

Eine fruchtbare Geschichtsvermittlung
sollte nicht als identititsstiftende, nationalbe-
tonte und auf die aktuellen politischen Be-
dirfnisse Kambodschas gerichtete Geschicht-
sinterpretation begriffen werden. Der Wert
der Vermittlung von Geschichte ergibt sich
im darin enthaltenen Angebot fur die Men-
schen, verschiedene Interpretationen zuzulas-
sen, kritisch zu betrachten und zu abstrahie-
ren. Als erster Schritt zur Aufarbeitung kann
das Verstehen der geschichtlichen Prozesse
und ihre Bedeutung fir das Individuum im
Hinblick auf die Gegenwartsbewiltigung in
der Postkonfliktgesellschaft angesehen wer-
den. Das erste in Kambodscha publizierte
Geschichtslehrbuch tiber das Regime der
Khmer Rouge erschien im Jahr 2007 und soll
fortan als Lehrmaterial fiir Lehrer, Studenten
und Schiiler eingesetzt werden.l”

I” Vgl. Documentation Center of Cambodia
(DCCam), A history of Democratic Kampuchea
(1975-1979), Phnom Penh 2007.
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Doris K. Gamino
Doi Moi: Erneuerung auf Vietnamesisch

Noch immer ist die Kommunistische Partei in Vietnam unantastbar. Doch das
Land wird sich iiber kurz oder lang auch innenpolitisch und ideologisch seinen
westlichen Handelspartnern annihern miissen. Das wird allerdings zu seinen ei-
genen Bedingungen und in seinem eigenen Tempo geschehen.

Gerbard Will
Vietnam heute: Begrenzte Reformen, ausufernde Probleme

Mit groflem propagandistischen Aufwand kiindigte Vietnams neue Staatsfiihrung
2006 eine umfassende Reform des Verwaltungs- und Regierungsapparats an.
Aufgrund ihres nach wie vor leninistisch geprigten Staatsmodells ist sie diesen
Zielen bislang keinen entscheidenden Schritt niher gekommen.

Pierre Brocheux
Ho Chi Minh - Bilder einer Ikone

Der vietnamesische Staatsgriinder Ho Chi Minh ist zur Symbolfigur des ,, Vaters
der Nation“ geworden. Heute hat das, was zu Lebzeiten eine politische Referenz
darstellte, den Charakter der Verehrung einer Ikone im religidsen Sinn angenom-
men, die ihren Platz im nationalen Gottertempel eingenommen hat.

Martin GrofSheim
Erinnerungsdebatten in Vietnam

Die Reformpolitik in Vietnam hat Freirdiume geschaffen. Diese werden dazu ge-
nutzt, um Tabus aufzuarbeiten und die orthodoxe Geschichtsversion in Frage zu
stellen. Die Fithrung in Hanoi versucht, den Erinnerungsdebatten Grenzen zu
setzen, um die Deutungshoheit tiber die Geschichte zu behalten.

Stephen Maxner
Die USA und Vietnam

Die USA haben bei der Aufarbeitung des Vietnamkriegs grofle Fortschritte ge-
macht. Was die langfristigen Auswirkungen angeht, ist der Vietnamkrieg ein le-
bendiger Bestandteil des Lebens und der Kultur Amerikas und wird es zweifellos
noch mindestens eine weitere Generation lang bleiben.

Hannes Riemann
Geschichtsbilder in Kambodscha

Das Khmer-Rouge-Regime bedarf aufgrund der genozidalen Massenverbrechen
der juristischen Aufarbeitung. Als erster Schritt wird das Verstehen geschichtli-
cher Prozesse und ihrer Bedeutung fiir das Individuum im Hinblick auf die Ge-
genwartsbewiltigung in der Postkonfliktgesellschaft angesehen.



